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@ “WARNUNG - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen”.

Tragen Sie einen Gehorschutz.
Die Einwirkung von L&rm kann Gehorverlust bewirken.

Tragen Sie eine Staubschutzmaske.
’ Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien kann gesundheitsschadlicher Staub
entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!
B

Tragen Sie eine Schutzbrille.
Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat heraustretende Splitter, Spane
und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.

Um eine Beschadigung des Getriebes zu vermeiden, darf der Bohren-/ Schlagbohren-
Umschalter nur im Stillstand umgeschaltet werden.

umgeschaltet werden.

E Um eine Beschadigung des Getriebes zu vermeiden, darf die Gangumschaltung nur im Stillstand
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geraten missen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie diese gut
auf, damit lhnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Gerat an andere
Personen (ibergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir Gbernehmen keine Haftung fur Unfélle oder
Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und der Sicherheitshinweise entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden Sie
im beiliegenden Heftchen!

/A WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

N

. Geratebeschreibung (Bild 1)

Bohrfutter
Bohrtiefenanschlag
Bohren-/Schlagbohren-Umschalter
Ein-Arretierung
Ein-/Ausschalter
Drehzahl-Regler
Rechts-/Linkslauf-Umschalter
Zusatzhandgriff

. Staubabsaugadapter

10. Gangwahlumschalter

11. Staubabsaugung

©COONOOTAWN =

3. Lieferumfang

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie das
Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

o Entfernen Sie das Verpackungsmaterial sowie
Verpackungs-/ und Transportsicherungen (falls
vorhanden).

e Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstindig
ist.

o Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehérteile
auf Transportschaden.

® Bewahren Sie die Verpackung nach Méglichkeit
bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

ACHTUNG

Gerét und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und
Erstickungsgefahr!

Schlagbohrmaschine
Bohrtiefenanschlag
Staubsaugadapter
Staubabsaugung
Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

4. BestimmungsgemaBe Verwendung

Die Bohrmaschine ist zum Bohren von Léchern in
Holz, Eisen, Buntmetallen und Gestein unter
Verwendung des entsprechenden Bohrwerkzeugs
ausgelegt.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere dariiber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgeman. Fir daraus hervorgerufene
Schéden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgeman nicht fur den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.

o
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5. Technische Daten

Netzspannung: 230V ~ 50 Hz
Leistungsaufnahme: 1100 W
Leerlauf-Drehzahl 1: 0-1200 min™
Leerlauf-Drehzahl 2: 0-3100 min”
Bohrleistung: Beton 16 mm

Stahl 13 mm

Holz 40 mm
Schutzklasse: I/
Gewicht: 3,4 kg

Gerausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel L, 92,94 dB(A)
Unsicherheit K5 3dB
Schallleistungspegel Ly 103,94 dB(A)
Unsicherheit Ky 3dB

Tragen Sie einen Gehoérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewir-
ken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.

Schlagbohren in Beton (Handgriff)
Schwingungsemissionswert ay, |p = 20,332 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Schlagbohren in Beton (Zusatzhandgriff)
Schwingungsemissionswert a;, |p = 12,345 m/s*

Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Bohren in Metall (Handgriff)
Schwingungsemissionswert a;, = 5,882 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Bohren in Metall (Zusatzhandgriff)
Schwingungsemissionswert a, p = 2,510 m/s?

Unsicherheit K = 1,5 m/s?
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Zusatzliche Informationen fiir Elektrowerkzeuge

Warnung!

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist nach
einem genormten Prifverfahren gemessen worden
und kann sich, abhangig von der Art und Weise, in
der das Elektrowerkzeug verwendet wird, &ndern

und in Ausnahmeféllen Gber dem angegebenen

Wert liegen.

Der angegebene Schwingungsemissionswert kann
zum Vergleich eines Elektrowerkzeuges mit einem
anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert kann
auch zu einer einleitenden Einschétzung der
Beeintrachtigung verwendet werden.

Beschrénken Sie die Gerduschentwicklung und
Vibration auf ein Minimum!

® Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.

® Warten und reinigen Sie das Geréat regelmaBig.

® Passen Sie Ihre Arbeitsweise dem Geréat an.

o Uberlasten Sie das Gerat nicht.

® Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls
Uberprifen.

® Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.
Tragen Sie Handschuhe.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug
vorschriftsméBig bedienen, bleiben immer
Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren
kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise und
Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges auftreten:
1. Lungenschéaden, falls keine geeignete
Staubschutzmaske getragen wird.

2. Gehdrschaden, falls kein geeigneter Gehorschutz
getragen wird.

3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerat Gber
einen langeren Zeitraum verwendet wird oder
nicht ordnungsgeman gefiihrt und gewartet wird.

Warnung! Dieses Elektrowerkzeug erzeugt wahrend
des Betriebs ein elektromagnetisches Feld. Dieses
Feld kann unter bestimmten Umsténden aktive oder
passive medizinische Implantate beeintrdchtigen. Um
die Gefahr von ernsthaften oder tédlichen
Verletzungen zu verringern, empfehlen wir Personen
mit medizinischen Implantaten ihren Arzt und den
Hersteller vom medizinischen Implantat zu
konsultieren, bevor die Maschine bedient wird.

o
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6. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass die
Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
Einstellungen am Gerat vornehmen.

6.1. Zusatzhandgriff montieren (Bild 2-3/Pos. 8)
Der Zusatzhandgriff (8) bietet Ihnen wéhrend der
Benutzung der Schlagbohrmaschine zusétzlichen
Halt. Benutzen Sie das Geréat daher nicht ohne den
Zusatzhandgriff.

Befestigt wird der Zusatzhandgriff (8) an der

Schlagbohrmaschine durch Klemmung. Durch

drehen des Griffes im Uhrzeigersinn wird die

Klemmung angezogen. Drehen gegen den

Uhrzeigersinn 16st die Klemmung.

@ Der beiliegende Zusatzhandgriff (8) muss
zunéchst montiert werden. Hierzu ist durch
Drehen des Griffes die Klemmung weit genug zu
6ffnen, damit der Zusatzhandgriff Uber das
Bohrfutter (1) auf die Schlagbohrmaschine
geschoben werden kann.

® Nach dem Aufschieben des Zusatzhandgriffes
(8) schwenken Sie diesen in die fiir Sie
angenehmste Arbeitsposition.

@ Jetzt den Griff in entgegengesetzter Drehrichtung
wieder zudrehen, bis der Zusatzhandgriff fest
sitzt.

® Der Zusatzhandgriff (8) ist fur Rechtshénder
ebenso wie fur Linkshénder geeignet.

6.2 Tiefenanschlag montieren und einstellen
(Bild 4/Pos. 2)

@ Flugelschraube (a) am Zusatzgriff (8) 16sen und
den Tiefenanschlag (2) in die Bohrung des
Zusatzgriffes einsetzen.

o Tiefenanschlag einstellen und Fllgelschraube
wieder anziehen.

® Bohren Sie nun das Loch, bis der Tiefenanschlag
das Werksttick berthrt.

6.3 Einsetzen des Bohrers (Bild 10)

® Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
Einstellungen am Gerat vornehmen.

@ Tiefenanschlag wie in 6.2 beschrieben I16sen und
in Richtung Zusatzhandgriff schieben. Somit hat
man freien Zugang zum Bohrfutter (1).

@ Diese Schlagbohrmaschine ist mit einem
Schnellspann-Bohrfutter (1) ausgestattet.

@ Drehen Sie das Bohrfutter (1) auf. Die
Bohrerdffnung muss groB3 genug sein, um den
Bohrer aufzunehmen.

® Wabhlen Sie einen geeigneten Bohrer aus.

Schieben Sie den Bohrer soweit wie moglich in
die Bohrfutteréffnung hinein.

@ Drehen Sie das Bohrfutter (1) zu. Prifen Sie, ob
der Bohrer fest im Bohrfutter (1) sitzt.

o Uberpriifen Sie in regelméBigen Abstanden den
festen Sitz des Bohrers bzw. Werkzeuges
(Netzstecker ziehen!).

6.4 Staubabsaugung montieren (Bild 5-9)

Die Staubabsaugung (11) wird am Zusatzhandgriff

(8) montiert. Sie kann auch in Kombination mit dem

Tiefenanschlag (2) verwendet werden. Eine

Grobverschmutzung des Arbeitsplatzes wird dadurch

vermieden.

® Losen Sie die Abdeckung (A) und die
Verschlusskappe (B) durch Drehung vom
Zusatzhandgriff (8). In der Verschlusskappe (B)
kénnen mehrere Bohrer platzsparend aufbewahrt
werden (Bild 5-6).

® Schrauben Sie den Staubabsaugadapter (9) von
unten auf den Zusatzhandgriff (8).

@ Stecken Sie nun die Staubabsaugung (11), wie in
Bild 7-8 gezeigt auf den Zusatzhandgriff (8) und
arretieren Sie ihn durch Drehung.

Achtung! An der Abdeckung (A) und der
Staubabsaugung (11) befinden sich jeweils
Haltenasen, die in die entsprechenden
Aussparungen am Zusatzhandgriff (8) geflihrt
werden miissen, bevor die Abdeckung (A)
bzw. die Staubabsaugung (11) durch Drehung
arretiert werden kdnnen.

o Die Demontage der Staubabsaugung (11) erfolgt
in umgekehrter Reihenfolge.

® Montieren Sie den Zusatzhandgriff (8), wie unter
6.1 beschrieben am Gerét. Beachten Sie, dass
der Zusatzhandriff (8) bei Verwendung der
Staubabsaugung (11) auf der linken Seite des
Gerates montiert werden muss (Bild 9).

o Die Staubabsaugung (11) kann auch bei
montiertem Zusatzhandgriff (8) angebracht
werden.

@ Wird die Staubabsaugung (11) nicht benétigt,
muss die Abdeckung (A) und die
Verschlusskappe (B) am Zusatzhandgriff (8)
montiert werden.

o



7. Bedienung

7.1 Ein/Ausschalter (Bild 11/Pos. 5)

Setzen Sie zuerst einen geeigneten Bohrer in
das Gerét ein (siehe 6.3).

Verbinden Sie den Netzstecker mit einer
geeigneten Steckdose.

Setzen Sie die Bohrmaschine direkt an der
Bohrstelle an.

Einschalten:
Ein-/Ausschalter (5) driicken

Dauerbetrieb:
Ein-/Ausschalter (5) mit Ein-Arretierung (4) sichern.

Ausschalten:
Ein-/Ausschalter (5) kurz eindriicken bzw. loslassen.

7.2 Drehzahl einstellen (Bild 11/Pos. 5)

Sie kdnnen die Drehzahl wéhrend des Betriebes
stufenlos steuern.

Durch mehr oder wenig starkes Driicken des
Ein-/Ausschalters (5) wahlen Sie die Drehzahl.
Wahl der richtigen Drehzahl: Die am besten
geeignete Drehzahl ist abhangig vom Werkstick,
von der Betriebsart und vom eingesetzten
Bohrer.

Geringer Druck auf Ein-/Ausschalter (5):
niedrigere Drehzahl (Geeignet flr: kleine
Schrauben, weiche Werkstoffe)

GroBerer Druck auf Ein-/Ausschalter (5): hdhere
Drehzahl (Geeignet fiir: groBe/lange Schrauben,
harte Werkstoffe)

Tipp: Bohren Sie Bohrlécher mit geringer Drehzahl

an. Erhéhen Sie Die Drehzahl danach schrittweise.
Vorteile:
@ Der Bohrer ist beim Anbohren leichter zu

kontrollieren und rutscht nicht ab.
Sie vermeiden zersplitterte Bohrlécher (z.B. bei
Kacheln).

7.3 Vorwidhlen der Drehzahl (Bild 11/Pos. 6)

10

Der Drehzahl-Regler (6) erméglicht es Ihnen, die
maximale Drehzahl zu definieren. Der Ein-
/Ausschalter (5) kann nur noch bis zur
vorgegebenen Maximaldrehzahl eingedriickt
werden.

Stellen Sie die Drehzahl mit dem Drehzahl-
Regler (6) im Ein-/Ausschalter (5) ein.

Nehmen Sie diese Einstellung nicht wahrend des
Bohrens vor.
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7.4 Rechts-/Linkslauf-Umschalter (Bild 11/Pos. 7)

Laufrichtung

Nur im Stillstand umschalten!
Stellen Sie mit dem Rechts-/Linkslauf-
Umschalter (7) die Laufrichtung des
Schlagbohrers ein:

Schalterposition

Rechtslauf (Vorwérts und Bohren)

Linkslauf (Rucklauf)

Rechts eigedriickt
LInks eingedriickt

7.5 Bohren/Schlagbohren-Umschalter

(Bild 12/Pos. 3)
Nur im Stillstand umschalten!

Bohren:

Bohren-/Schlagbohren-Umschalter (3) in Stellung
Bohren. (Position A)

Anwendung: Hélzer; Metalle; Kunststoffe

Schlagbohren:
Bohren-/Schlagbohren-Umschalter (3) in Stellung
Schlagbohren. (Position B)

Anwendung: Beton; Gestein; Mauerwerk

7.6 Drehzahlbereich definieren (Bild 13)

Der Gangwahlumschalter (10) verschafft Ihnen die
Méoglichkeit, in einem bestimmten Drehzahlbereich
zu arbeiten.

Schalterposition Stufe 1 (A)
Drehzahlbereich: Hohes Drehmoment,
niedrige Geschwindigkeit

Schalterposition Stufe 2 (B)
Drehzahlbereich: Niedriges Drehmoment,
hohe Geschwindigkeit

Achtung! Nehmen Sie diese Einstellung nicht
wéhrend des Bohrens vor.

7.7 Tipps fiir das Arbeiten mit lhrer

Schlagbohrmaschine

7.7.1 Bohren von Beton und Mauerwerk

Stellen Sie den Bohren-/Schlagbohren-
Umschalter (3) auf die Position B
(Schlagbohren).

Benutzen Sie fir das Bearbeiten von Mauerwerk
oder Beton immer Hartmetallbohrer und eine
hohe Drehzahleinstellung.

7.7.2 Bohren von Stahl

Stellen Sie den Bohren-/Schlagbohren-
Umschalter (3) auf die Position A (Bohren).
Benutzen Sie fir das Bearbeiten von Stahl

o
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immer HSS-Bohrer (HSS = Hochlegierter
Schnellarbeitsstahl) und eine niedrige
Drehzahleinstellung.

o Esist empfehlenswert, die Bohrung durch ein
geeignetes Kuhimittel zu schmieren, um
unnétigen Bohrerverschleif3 zu vermeiden.

7.7.3 Lécher anbohren

Falls Sie ein tiefes Loch in ein hartes Material (wie
etwa Stahl) bohren méchten, empfehlen wir, dass
Sie das Loch mit einem kleineren Bohrer vorbohren.

7.7.4 Bohren in Fliesen und Kacheln

@ Stellen Sie zum Anbohren den Umschalter
Bohren/Schlagbohren (3) auf die Position A
(Bohren).

@ Stellen Sie den Umschalter
Bohren/Schlagbohren (3) auf die Position B
(Schlagbohren), sobald der Bohrer die
Fliese/Kachel durchschlagen hat.

7.8 Bohren mit der Staubabsaugung (11)
Verwenden Sie die Staubabsaugung nur zum
Bohren in Beton, Ziegel und Mauerwerk, da Holz-
oder Kunststoffspane die Absaugung verstopfen
kénnen. Das Bohren in metallische Werkstoffe ist bei

ist. Achten Sie dabei, dass die transparente
Abdeckung bundig am Werkstlick bzw. an der
Wand anliegt.

Driicken Sie den Bohrer bzw. Maschine mit nicht
betétigtem Ein-/ Ausschalter (5) leicht gegen die
Markierung.

Flhren Sie die Bohrung durch. Beachten Sie
hierzu die Hinweise in Punkt 7.7.

Die Staubabsaugung (11) muss spéatestens alle
15 Bohrungen gereinigt werden. Demontieren
Sie hierzu die Staubabsaugung (11) und den
Zusatzhandgriff (8), wie unter Punkt 6.4 bzw. 6.1
beschrieben. Reinigen Sie die Staubabsaugung
(11) und den inneren Teil des Zusatzhandgriffes
(8) indem Sie diese vorsichtig ausklopfen oder
mit Druckluft bei niedrigem Druck ausblasen.
Bei schlechter Absaugung sollte die
Stauabsaugung (11) auf eventuelle
Verstopfungen bzw. Verschmutzungen
kontrolliert werden.

Um die transparente Schutzabdeckung vor
Beschéadigung zu schitzen, ist in diese ein
Schutzring eingearbeitet. Dieser Schutzring
sollte ausgetauscht werden, sobald er
beschédigt bzw. verschlissen ist.

der Verwendung der Staubabsaugung nicht erlaubt,
da heiBe Metallspane die Staubabsaugung
beschadigen kénnen.

Montieren Sie die Staubabsaugung (11); siehe
Punkt 6.4.

Verbinden Sie den Staubabsaugadapter (9) mit
dem Saugschlauch eines geeigneten
Staubsaugers. Der Staubsauger muss fiir den
abzusaugenden Stoff geeignet sein.
Gesundheitsgefahrdende Staube diirfen mit der
Staubabsaugung (11) nicht abgesaugt werden.
Asbesthaltige Materialien diirfen keinesfalls
bearbeitet werden!

Stellen Sie die gewlinschte Bohrtiefe (siehe
Punkt 6.2) ein.

Markieren Sie die Bohrstelle.

Tipp: Um eine Grobverschmutzung der Wand zu
vermeiden, kénnen Sie den Bereich der Wand,
an dem die transparente Abdeckung aufgesetzt
wird, mit Malerkreppband abkleben. Bevor Sie
das Malerkreppband verwenden, testen Sie an
einer nicht sichtbaren Stelle, ob sich das
Malerkreppband wieder problemlos von der
Wand entfernen l&sst.

Schalten Sie den Staubsauger ein und setzen
Sie die transparente Abdeckung an der
Vorderseite der Staubabsaugung (11) so Gber
die Bohrstelle, dass sich die runde Offnung an
der Abdeckung Uber der markierten Bohrstelle
befindet und der Bohrer auf diese ausgerichtet

8. Austausch der
Netzanschlussleitung

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschéadigt wird, muss sie durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst oder eine &hnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Geféahrdungen zu
vermeiden.

9. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

9.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengehéuse so staub- und schmutzfrei wie
moglich. Reiben Sie das Gerat mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit
Druckluft bei niedrigem Druck aus.

® Wirempfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

® Reinigen Sie das Gerat regelméaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
L&sungsmittel; diese kdnnten die Kunststoffteile

11
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des Geréates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen kann.

9.2 Kohlebiirsten

Bei GbermaBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebdlrsten durch eine Elektrofachkraft
Uberprifen.

Achtung! Die Kohlebirsten diirfen nur von einer
Elektrofachkraft ausgewechselt werden.

9.3 Wartung
Im Geréateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

9.4 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden;

® Typ des Gerates

® Artikelnummer des Gerates

® ldent-Nummer des Gerates

® Ersatzteiinummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

10. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerét befindet sich in einer Verpackung, um
Transportschéden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurtickgefihrt werden.
Das Geréat und dessen Zubehdr bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Flihren Sie defekte Bauteile der
Sondermillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschaft oder in der Gemeindeverwaltung nach!

11. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehér an einem
dunklen, trockenen und frostfreiem sowie fir Kinder
unzuganglichem Ort. Die optimale Lagertemperatur
liegt zwischen 5 und 30 °C. Bewahren Sie das
Elektrowerkzeug in der Originalverpackung auf.

12
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»Opozorilo! Da bi zmanjSali tveganje poskodb, preberite navodila za uporabo!“

Uporabljajte zas¢ito sluha.
Vpliv hrupa lahko povzroéi izgubo sluha.

Uporabljajte masko za zaS¢ito pred prahom.
’ Pri obdelovaniju lesa in ostalih materialov lahko nastaja zdravju $kodljiv prah. Material, ki
vsebuje azbest, se ne sme obdelovati!

Uporabljajte zascitna ocala.
Med delom nastajajoce iskre ali drobci, ostruzki in prah, ki izstopajo iz naprave, lahko
povzrocijo izgubo vida.

Preklopno stikalo za preklaplanje med funkcijo vrtanja in funkcijo udarnega vrtanja lahko
preklapljate le, ko je udarni vrtalnik v mirovanju, ker se le tako lahko izognete poSkodovanju gonila

E Da bi preprecili poskodbe gonila, smete izvajati prestavljanje samo v stanju mirovanja naprave.

13
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A Pozor!

Pri uporabi naprav je potrebno upostevati
preventivne varnostne ukrepe, da bi tako prepre¢ili
poskodbe in $kodo na napravi. Zato ta navodila
skrbno preberite. Ta varnostna navodila shranite
dobro, da Vam bodo informacije vsak ¢as na
razpolago. V primeru, da bi to napravo predali
drugim osebam, Vas prosimo, da ta navodila za
uporabo izrocite skupaj z napravo.

Mi ne prevzemamo nobene odgovornosti za nesrece
ali Skodo, ki bi nastala zaradi neupostevanja teh
navodil in varnostnih navodil.

1. Varnostni napotki

Odgovarjajoce varnostne napotke lahko preberete v
prilozeni knjizici.

/\ OPOZORILO!

Preberite varnostne napotke in navodila.
Neupostevanje varnostnih napotkov in navodil ima
lahko za posledico elektriéni udar, pozar in/ali hude
poskodbe.

Shranite vse varnostne napotke in navodila za
kasnejso uporabo.

2. Opis naprave (Slika 1)

Vpenjalna glava

Omejevalo globine vrtanja

Preklopno stikalo za preklop vrtanje/udarno
vrtanje

Pritrdilni gumb

Stikalo za vklop/izklop

Regulator Stevila vrtljajev

Preklopno stikalo za preklop vrtenja v desno/levo
Dodatni ro¢aj

. Adapter za sesalnik

10. Preklop brzin

11. Odsesovanje prahu

wnp =

©x N O~

3. Obseg dobave

@ Odprite embalazo in previdno vzemite napravo iz
embalaze.

@ Odstranite embalazni material in embalazne in
transportne varovalne priprave (e obstajajo).

@ Preverite, ¢e je obseg dobave popoln.

® Preverite morebitne poSkodbe naprave in delov
pribora, do katerih bi lahko pri§lo med
transportom.

® Po moznosti shranite embalazo do poteka
garancijskega roka.
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Naprava in embalazni material nista igraca za
otroke! Otroci se ne smejo igrati s plasti€nimi
vreckami, folijo in malimi deli opreme! Obstaja
nevarnost zadusitve in zauzitja takSnih delov
materiala!

Udarni vrtalnik

Omejilo globine vrtanja
Adapter za sesalnik
Odsesovanije prahu

Originalna navodila za uporabo
Varnostni napotki

4. Predpisana namenska uporaba

Vrtalni stroj je, pod pogojem uporabe primerne
opreme za vrtanje, koncipiran za vrtanje lukenj v les,
zelezo, barvne kovine in kamnine.

Stroj je dovoljeno uporabljati samo za namene, za
katere je bil konstruirani. Vsaka druga uporaba ni
dovoljena. Za kakrénokoli $kodo ali poskodbe, ki bi
nastale zaradi nedovoljene uporabe, nosi
odgovornost uporabnik / upravljalec, ne pa
proizvajalec.

Prosimo, da upostevate, da nase naprave niso bile
konstruirane za namene profesionalne, obrtniske ali
industrijske uporabe. Ne prevzemamo nobenega
jamstva, ¢e se naprava uporablja za profesionalne,
obrtniske ali industrijske namene ali za izvajanje
podobnih dejavnosti.

5. Tehniéni podatki

Omrezna napetost: 230 V~50 Hz
Sprejem modi: 1100 W
Stevilo vrtljajev v prostem teku 1: 0-1200 min™
Stevilo vrtljajev v prostem teku 2: 0-3100 min™
Vrtalna zmogljivost: beton 16 mm
jeklo 13 mm

les 40 mm

Zas¢itni razred: I1/[3]
Teza: 3,4 kg

Hrup in vibracije

Vrednosti hrupa in vibracij so bile ugotavljane v
skladu z EN 60745.

o
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Nivo zvocnega tlaka L 92,94 dB (A)
Negotovost K;a 3dB
Nivo zvoéne moci Lyya 103,94 dB (A)
Negotovost Ky 3dB

Uporabljajte zas¢ito za uSesa.
Hrup lahko povzro€i izgubo sluha.

Skupne vrednosti vibracij (vektorska vsota treh
smeri) ugotovljene v skladu z EN 60745.

Udarno vrtanje v beton (rocaj)
Emisijska vrednost vibracij a;, |p = 20,332 m/s?

Negotovost K = 1,5 m/s?

Udarno vrtanje v beton (dodatni rocaj)
Emisijska vrednost vibracij a, |p = 12,345 m/s?

Negotovost K = 1,5 m/s?

Vrtanje v kovino (rocaj)
Emisijska vrednost vibracij ay. p = 5,882 m/s?
Negotovost K = 1,5 m/s?

Vrtanje v kovino (dodatni rocaj)
Emisijska vrednost vibracij ay,, p = 2,510 m/s*

Negotovost K = 1,5 m/s?
Dodatne informacije za elektri¢na orodja

Opozorilo!

Navedena vrednost emisije tresljajev je bila izmerjena
po normiranem postopku in se lahko spreminja in v
izjemnih primerih prekoraci navedeno vrednost glede
na vrsto in in nacin uporabe elektri¢énega orodja.

Navedena vrednost emisije tresljajev se lahko
uporablja v primerjavo elektricnega orodja z enim
drugim orodjem.

Navedena vrednost emisije tresljajev se lahko
uporablja tudi za uvodno oceno Skodovanja.

Omejite hrupnost in vibracije na minimum!
Uporabljajte samo brezhibne naprave.
Redno vzdrzujte in Cistite napravo.

Vas$ nacin dela prilagodite napravi.

Ne preobremenijujte naprave.

Po potrebi dajte napravo v preverjanje.
Izkljuéite napravo, ko je ne uporabljate.
Uporabljajte rokavice.

Ostala tveganja
Tudi, ¢e delate s tem elektricnim orodjem po
predpisih, zmeraj obstaja nekaj ostalih tveganj.

SLO

Nastopijo lahko sledece nevarnosti v zvezi s

konstrukcijo in izvedbo tega elektricnega orodja:

1. Poskodbe pljug, ¢e ne uporabljate primerne
protipradne za$¢itne maske.

2. Poskodbe sluha, ¢e ne uporabljate primerne
za8cite za uSesa.

3. Zdravstvene tezave, ki so posledica tresljajev rok,
Ce dlje ¢asa uporabljate napravo ali, ¢e je ne
uporabljate in vzdrzujete pravilno.

Opozorilo! To elektriéno orodje proizvaja med
delovanjem elektromagnetno polje. To polje lahko v
nekaterih okolis¢inah vpliva na aktivne ali pasivne
medicinske vsadke. Za zmanj8anje nevarnosti resnih
ali celo smrtnih poskodb priporo¢amo, da se osebe z
medicinskimi vsadki pred uporabo pripomocka
posvetujejo s svojim zdravnikom in izdelovalcem
medicinskega vsadka.

6. Pred uporabo

Pred priklopom se prepri€ajte, e se podatki na tipski
podatkovni tablici skladajo s podatki o elektri¢nem
omrezju.

Zmeraj izvlecite elektri¢ni prikljuéni vtika¢ preden
zalnete izvajati nastavitve na skobljicu.

6.1. Montaza dodatnega rocaja (Sliki 2 - 3/Poz. 8)
Dodatni ro¢aj (8) Vam med uporabo udarnega
vrtalnega stroja nudi dodatno oporo. Zato stroja ne
uporabljajte brez dodatnega rocaja.

Dodatni ro¢aj (8) se na udarni vrtalni stroj pritrdi tako,

da ga vpnete. Z vrtenjem ro¢aja v smeri urinega

kazalca pritegnete pritrditev tega ro€aja. Z vrtenjem
ro¢aja v nasprotni smeri urinega kazalca pa pritrditev
sprostite.

@ Prilozeni dodatni ro¢aj (8) je potrebno najprej
montirati. Za to je potrebno z vrtenjem roc¢aja
pritrdilni obro¢ dovolj odpreti, da lahko dodatni
ro¢aj potisnete preko vpenjalne glave (1) na
udarni vrtalni stroj.

@ Potem, ko dodatni ro¢aj (8) nataknete, ga obrnite
v polozaj, ki bo Vam najbolj odgovarjal.

® Zdaj parocaj vrtite v nasprotni smeri urinega
kazalca tako dolgo, dokler ne bo dodatni ro¢aj
trdno pritrjen na udarni vrtalni stroj.

@ Dodatniro&aj (8) je primeren za levi¢arje in za
desnicarje.

6.2 Montaza in nastavitev omejevala globine
vrtanja (Slika 4/poz. 2)

o Nadodatnem roc¢aju (8) odvijte krilni vijak (a) in
omejevalo globine vrtanja (2) vstavite v luknjo
dodatnega rocaja.

15

o



Anleitung RT ID 110 SPK4:  02.12.2010 10$ Uhr Seite 16

SLO

® Omejevalo globine vrtanja nastavite in ponovno
privijte krilni vijak.

® Zdaj pa vrtajte luknjo tako dolgo, dokler se
omejevalo globine vrtanja ne dotakne
obdelovanca.

6.3 Vstavljanje svedra (Slika 6 - 7)

@ Preden pri¢nete izvajati nastavljalna dela na
udarnem vrtalnem stroju, je vedno prvo potrebno
potegniti elektri¢ni vtikac iz elektricne omrezne
vtinice.

® Omejevalo globine vrtanja sprostite tako, kot je to
prikazano pod to¢ko 6.2 in ga potisnite v smeri
dodatnega ro¢aja. Tako imate prosti dostop do
vpenjalne glave (1).

® Tastroj za udarno vrtanje je opremljen s hitro
vpenjalno glavo (1).

® Vpenjalno glavo (1) odvijte tako, da se odpre.
Odprtina za sprejem svedra mora biti dovolj
velika, da lahko sprejme sveder.

@ |zberite ustrezen sveder. Potisnite sveder v
odprtino vpenjalne glave tako daleg, kot je
mozno.

® Vpenjalno glavo (1) zaprite. Preverite, ¢e je
sveder trdno in nepremi¢no names$éen v vpenjalni
glavi (1).

® Vrednih ¢asovnih intervalih preverjajte, Ce je
sveder oz. orodje pravilno name&¢eno (Potegnite
elektriéni vtika¢ iz elektriéne omrezne vti¢nicel).

6.4 Montaza nastavka za odsesavanje prahu
(Slike 5-9)

Nastavek za odsesavanje prahu (11) je potrebno

montirati na dodatni ro¢aj (8). Lahko se ga uporablja

tudi v kombinaciji z omejevalom globine vrtanja (2). S

tem se z vecjega prepredi, da bi se delovni prostor

umazal.

@ Pokrov (A) in zaporno kapico (B) sprostite tako,
da zavrtite dodatni ro€aj (8). V zaporni kapici (B)
lahko z varéno izrabo prostora shranite ve¢
svedrov (Sliki 5 - 6).

® Adapter za odsesavanje prahu (9) privijte s
spodnje strani gor na dodatni ro¢aj (8).

® Zdajlahko nastavek za odsesavanje prahu (11)
nataknete na dodaten ro¢aj (8) in ga s privijanjem
aretirate tako, kot je to prikazano na slikah 7 - 8.
Pozor! Preden lahko pokrov (A) oziroma
nastavek za odsesavanje (11) z vrtenjem
aretirate, je drzalne nastavke, ki se nahajajo
na pokrovu (A) in na nastavku za
odsesavanje prahu (11) potrebno napeljati v
ustrezne odprtine, ki se nahajajo na
dodatnem rocaju (8).

® Demontaza nastavka za odsesavanje prahu (11)
se izvrSi po nasprotnem vrstnem redu.

@ Dodatni ro¢aj (8) montirajte na napravo tako, kot
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je to opisano pod to¢ko 6.1. Bodite pozorni na to,
da mora dodatni ro¢aj (8) v primeru uporabe
nastavka za odsesavanje prahu (11) biti montiran
na levi strani naprave (Slika 9).

@ Nastavek za odsesavane prahu (11) lahko
namestite na napravo tudi, ¢e je dodatni ro¢aj (8)
Ze montiran.

e Ce nastavka za odsesavanje prahu (11) trenutno
ne potrebujete, je na dodatni ro¢aj (8) potrebno
montirati pokrov (A) in zaporno kapico (B).

7. Uporaba

7.1 Stikalo za vklop/izklop (Slika 11/Poz.5)

® Prvo v napravo vstavite ustrezen sveder (glej
6.3).

@ Elektriéni omrezni vtikag prikljucite v ustrezno
elektri¢no vtiénico.

@ Vrtalni stroj nastavite neposredno na to¢ko, ki je
predvidena za vrtanje.

Vklop:
Pritisnite na stikalo za vklop/izklop (5).

Nepretrgano delovanje:
Stikalo za vklop/zklop (5) pritrdite s pritrdilnim
gumbom (4).

I1zklop:
Na kratko pritisnitena stikalo za vklop/izklop (5).

7.2 Nastavitev Stevila vrtljajev (Slika 11/Poz. 5)

® Med delovanjem lahko brezstopenjsko
kontrolirate Stevilo vrtljajev svedra.

e Stevilo vrtljajev lahko izbirate tako, da bolj mo&no
ali manj mo¢no pritiskate na stikalo za vklop /
izklop (5).

@ Izbira pravilnega $tevila vrtljajev: Stevilo vrtljajev,
ki je najbolj primerno, je odvisno od obdelovanca
in od svedra, ki je vstavljen.

® Manjsi pritisk na stikalo za vklop / izklop (5):
manjSe Stevilo vrtljajev (primerno za: manjSe
vijake, mehkej$e obdelovance)

@ Vedji pritisk na stikalo za vklop / izklop (5): vecje
Stevilo vrtljajev (primerno za: vecje/daljSe vijake,
trde obdelovance)

Nasvet: Luknje prvo navrtajte z manj$im Stevilom
vriljajev. Nato pa postopoma povecajte Stevilo
vriljajev.

Prednosti:

@ Sveder je pri navrtavanju laZje kontrolirati in ne
zdrsne.

@ Stem pa se tudi izognete razdrobljenim luknjam

o
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(n.pr. pri plo&¢icah).

7.3 Predizbira Stevila vrtljajev (Slika 11/Poz. 6)

@ Regulator Stevila vriljajev (6) Vam omogo¢a, da
nastavite najvecje Stevilo vrtljajev. Zdaj lahko
stikalo za vklop/izklop (5) pritisnete le Se do
vnaprej nastavljenega maksimalnega Stevila
vriljajev.

o Stevilo vriljajev nastavite na nastavljalnem
obro€ku (6), ki se nahaja na stikalu za
vklop/izklop (5).

o Nastavitve ne spreminjajte medtem, ko vrtate.

7.4 Preklopno stikalo za izbiro smeri vrtanja
levo/desno (Slika 11/Poz. 7)

o Preklapljajte le v mirovanju!

® Preklopno stikalo za izbiro smeri vrtanja (7)
nastavite na Zeljeno smer vrtenja svedra
udarnega vrtalnega stroja:

Smer vrtenja Polozaj stikala
Desna smer vrtenja
(naprej in vrtanje) Vtisnjena je desna stran stikala

Leva smer vrtenja
(vzvratni tek) Vtisnjena je leva stran stikala

7.5 Preklopno stikalo za preklop med vrtanjem in
udarnim vrtanjem (Slika 12/Poz. 3)
Preklaplajte le v mirovanju!

Vrtanje:

Preklopno stikalo za preklop vrtanje/udarno vrtanje
(3) v polozaju za vrtanje. (polozaj A)

Uporaba: leseni material; kovine; umetne mase

Udarno vrtanje:

Preklopno stikalo za preklop vrtanje/udarno vrtanje
(8) v polozaju za udarno vrtanje. (polozaj B)
Uporaba: beton; kamnina; zid

7.6 Dolocitev obmocéja Stevila vrtljajev (Slika 13)
Preklopno stikalo za izbiro Stevila vrtljajev (10) Vam
omogoca, da delate v dolo¢enem obmogju Stevila
vriljajev.

Polozaj stikala - stopnja 1 (A)
Obmocje Stevila vrtljajev: Velik vrtiini moment,
majhna hitrost

Polozaj stikala - stopnja 2 (B)
Obmocje Stevila vrtljajev: Majhen vrtiini moment,
visoka hitrost

Pozor! To nastavitev ne spreminjajte med vrtanjem.

SLO

7.7 Nasveti za delo z Vasim udarnim vrtalnikom

7.7.1 Vrtanje v beton in v zid

@ Preklopno stikalo za preklop vrtanje / udarno
vrtanje (3) nastavite na polozaj B (udarno
vrtanje).

® Zaobdelovanije zidov ali betona vedno
uporabljajte svedre iz trdine in nastavitev za
visoko Stevilo vrtljajev.

7.7.2 Vrtanje v jeklo

@ Preklopno stikalo za preklop vrtanje / udarno
vrtanje (3) nastavite na polozaj A (vrtanje).

® Zaobdelovanije jekla vedno uporabljajte HSS-
svedre (HSS = visoko legirano jeklo za hitro
delovanje) in nizko Stevilo vrtljajev.

@ Priporodljivo je, da luknjo namazete z ustreznim
hladilnim sredstvom in tako preprecite
nepotrebno obrabo svedra.

7.7.3 Navrtavanje lukenj

V primeru, da hoCete izvrtati globoko luknjo v trdo
kovino (kot je jeklo), Vam priporo¢amo, da pred tem
luknjo navrtate z manjSim svedrom.

7.7.4 Vrtanje v ploS¢ice in tlakovec

@ Preklopno stikalo za preklop vrtanje / udarno
vrtanje (3) nastavite na polozaj A (vrtanje).

@ Preklopno stikalo za preklop vrtanje / udarno
vrtanje (3) nastavite na polozaj B (udarno vrtanje)
takoj, ko sveder preluknja plos¢ico ali tlakovec.

7.8 Vrtanje z uporabo nastavka za odsesavanje
prahu (11)
Nastavek za odsesavanje prahu uporabljajte le pri
vrtanju v beton, opeko in zid, ker lahko les in umetni
materiali zamasijo sistem odsesavanja. Vrtanje v
kovinske obdelovance ni dovoljeno, ker lahko vrogi
kovinski ostruzki poskodujejo sistem odsesavanja.
® Montirajte nastavek za odsesavanje prahu (11);
glej to¢ko 6.4.
® Adapter za odsesavanje (9) povezite s sesalno
cevjo primernega sesalnika. Sesalnik mora biti
primeren za odsesavanje odpadnega materiala te
vrste. Prah, ki je zdravju Skodljiv, se ne sme
odsesavati z nastavkom za odsesavanje prahu
(11). V nobenem primeru se ne sme
obdelovati materialov, ki vsebujejo azbest!
Nastavite Zeleno globino vrtanja (glej to¢ko 6.2).
Oznacdite tocko vrtanja.
Nasvet: Da bi se izognili nepotrebnemu mazanju
stene, lahko predel transparentne odprtine za
odsesavanije prelepite n.pr. s pleskarskim
samolepilnim trakom. Preden boste uporabili
pleskarski samolepilni trak, preizkusite (ne na
preve¢ vidnem mestu), €e se trak da tudi
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enostavno odstraniti.

® Vklopite sesalnik in nastavite transparentni
pokrov sprednje strani nastavka za odsesavanje
prahu (11) preko kraja vrtanja tako, da se bo
sveder nahajal pred ozna¢eno to¢ko. Pritem pa
pazite, da bo transparenten pokrov izravnano
nalegal na obdelovanec oziroma na steno.

@ Sveder oziroma vrtalnik rahlo pritisnite na
oznaceno to¢ko brez, da bi pri tem aktivirali
stikalo za vklop/izklop (5).

® lzvedite postopek vrtanja. Pri tem se ravnajte po
navodilih iz tocke 7.7.

@ Nastavek za odsesavanje prahu (11) je potrebno
odistiti najkasneje po vsakih 15 vrtanjih. Za to
demontirajte nastavek za odsesavanje prahu (11)
in dodatni ro¢aj (8) tako, kot je to opisano pod
to€ko 6.4 oziroma pod to¢ko 6.1. Nastavek za
odsesavanije prahu (11) in notranjost dodatnega
ro¢aja (8) odistite tako, da ju previdno iztepete ali
pa prah izpihate s komprimiranim zrakom pod
nizkim tlakom.

® V primeru slabega odsesavanija je potrebno
nastavek za odsesavanje prahu (11) pregledati
glede eventualnih zamasitev oziroma umazanije.

® Transparentni zas€itni pokrov je zavarovan pred
poskodbami tako, da ima vgrajen za&¢itni obrog€.
Ta za&¢itni obro€ je potrebno zamenijati takoj, ko
se poSkoduje oziroma obrabi.

8. Zamenjava elektricnega
prikljuénega kabla

Ce se elektriéni priklju&ni kabel te naprave pogkoduje,
ga mora zamenjati proizvajalec ali njegova servisna
sluzba ali podobno strokovno usposobljena oseba,
da bi prepredili ogrozanje varnosti.

9. Ciséenje, vzdrzevanje in naroéanje
rezervnih delov

Pred vsemi ¢istilnimi deli izklopite elektri¢ni vtikac iz
elektri¢ne priklju¢ne vti¢nice.

9.1 Ciséenje

® Zascitne naprave, zraCne reze in ohiSje motorja
vzdrzujte v karseda Cistem stanju. Napravo
zdrgnite s Cisto krpo ali pa jo izpihajte s
komprimiranim zrakom (pod nizkim pritiskom).

® Priporo¢amo, da napravo o istite takoj po vsaki
uporabi.

® Vrednih intervalih napravo ocistite tudi z mokro
krpo in mazavim milom. Ne uporabljajte nobenih
¢istilnih sredstev ali razredgil; ta sredstva lahko
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zacnejo nazirati dele iz umetne mase. Pazite na
to, da voda ne more prodreti v notranjost
naprave.

9.2 Oglene Scetke

Pri prekomernem iskrenju naj strokovnjak za
elektriko preveri oglene Scetke.

Pozor! Oglene $¢etke lahko zamenja le
strokovnjak za elektriko.

9.3 Vzdrzevanje
V notranjosti naprave se ne nahajajo nobeni deli,
kateri bi terjali vzdrzevanje.

9.4 Narocanje rezervnih delov:

Pri narocilu rezervnih delov navedite naslednje
podatke:

@ Tip stroja

e Stevilka artikla/stroja

@ Identifikacijska Stevilka stroja

e Stevilka rezervnega dela, ki ga narodate
Aktualne cene in informacije najdete na spletni strani
www.isc-gmbh.info

10. Odstranjevanje in reciklaza

Naprava je ovita v ovojnino, da bi prepregili
poskodovanje zaradi transporta. Ta ovojnina je
surovina in jo kot tako lahko ponovno uporabimo ali
pa jo predamo v reciklazo.

Naprava in njegov pribor so sestavljeni iz razli¢nih
materialov, kot n.pr. kovina in umetna masa.
Defektne konstrukcijske dele predajte na deponijo
za posebne odpadke. Povprasajte v strokovni
trgovini ali pri obc&inski upravi!

11. Skladi$¢enje

Napravo in pribor za napravo skladid¢ite na temnem,
suhem in pred mrazom za&¢itenem in za otroke
nedostopnem mestu. Optimalna skladi$¢na
temperature je med 5 in 30 °C. Elektriéno orodje
shranjujte v originalni embalazi.

o
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~Figyelmeztetés — Sériilés veszélyének a lecsokkentéséhez olvassa el a hasznélati utasitast”

Viseljen egy zajcsokkentd fiillvédot
A zaj befolyasa hallasvesztességhez vezethet.

Viseljen egy porvédodalarcot.
’ Fa és mas anyagok megdolgozasanal az egészségre karos por keletkezhet. Azbeszt tartalmu
anyagokat nem szabad megmunkalni!

Viseljen egy védészemiiveget.
Munka kozben keletkezd szikrak vagy a készllékbdl kipattano szillankok, forgacs vagy porok
vakulast okozhatnak.

A hajtomi megsérilésének az elekerllése érdekében, a furé/itvefurd atkapcsoldt csak nyugalmi
allapotban szabad atkapcsolni.

o A hajtomi megsériilésének az elkerliléséért, a sebességatkapcsolét csak nyugalmi allapotban
szabad atkapcsolni.
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A Figyelem!

A késziilékek hasznalatanal be kell tartani egy par
biztonséagi intézkedéseket, azért hogy sériiléseket
és karokat megakadalyozzon. Olvassa ezért ezt a
hasznalati utasitast alaposan at. Orizze j6l meg,
azért hogy mindenkor rendelkezésére élljonak az
informaciék. Ha atadna mas személyeknek a
készliléket, akkor kézbesitseki vele ezt a hasznalati
utasitast is.

Nem vallalunk felel6éséget olyan balesetekért és
karokért, amelyek ennek az utasitasnak és a
biztonséagi utasitasoknak a figyelmen hagyasa altal
keletkeznek.

1. Biztonsagi utasitasok

A megfelel6 biztonsagi utasitasok a mellékelt
fuzetetcskében talalhatéak.

/\ FIGYELMEZTETES!

Olvason minden biztonsagi utalast és utasitast
el.

A biztonsagi utalasok és utasitasok betartasan belili
mulasztasok kévetkezménye aramcsapas, tlz
és/vagy nehéz sérilések lehetnek.

Orizze meg a biztonsagi utalasokat és
utasitasokat a jovére nézve.

2. A késziilék leirasa (1-es kép)

Furotokmany
Furasmélységiitk6zd
Atkapcsolé furni - /itvefarni
Régzitégomb

Be- / Kikapcsolo
Fordulatszam-szabalyozé
Atkapcsol6 jobb -/ balmenet
Pétfogantyu

. Porelszivoadapter

10. Sebességkivalasztas atkapcsold
11. Porelszivas

©CENOOTA~WN =

3. A szallitas terjedelme

@ Nyissa ki a csomagolast és vegye ki évatosan a
készuléket a csomagolasbdl.

@ Téavolitsa el a csomagolasi anyagot valamint a
csomagolasi- / és szallitasi biztositékot (ha
létezik).

@ Ellendrizze le, hogy teljes a szallitas terjedelme.

® Ellendrizze le a készliléket és a tartozékrészeket
szallitasi karokra.
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® Halehetséges, akkor érizze meg a csomagolast
a garanciaidd lejaratanak a vegéig.

FIGYELEM

A késziilék és a csomagolasi anyag nem
gyerekjaték! Nem szabad a gyerekeknek a
miianyagtasakokkal, foliakkal és aprorészekkel
jatszaniuk! Fennall a lenyelés és a megfulladas
veszélye!

Utvefurogép
Furasmélységutk6z6
Porszivéadapter
Porelszivas

Eredeti hasznalati utasitas
Biztonségi utasitasok

4. Rendeltetésszeriii hasznalat

A furé a megfeleld furészerszam hasznalataval,
fakba, nemvas fémekbe és kdvezetekbe val6 lyukak
furasara lett méretezve.

A gépet csak rendeltetése szerint szabad hasznalni.
Ezt tulhalad6 barmilyen hasznalat, nem szamit
rendeltetésszerlinek. Ebbél ad6dé barmilyen karért
vagy barmilyen fajta sérulésért a hasznaldé ill. a kezeld
felel6s és nem a gyarto.

Kérjuk vegye figyelembe, hogy a készllékeink a
meghatarozasuk szerint nem kisipari, kézmdipari
vagy ipari lizemek teriiletén torténd bevetésre lettek
tervezve. Ezért a nem véllalunk szavatosséagot, ha a
készllék kisipari, kézm(ipari vagy ipari lizemek
tertiletén valamint egyenérték(i tevékenységek
terliletén van hasznélva.

5. Technikai adatok

Halozati feszultség: 230V ~50Hz
Teljesitményfelvétel: 1100 W
Uresjaratu-fordulatszam 1: 0-1200 perc™
Uresjaratu-fordulatszam 2: 0-3100 perc™

Furasteljesitmény: Beton 16 mm

Acél 13 mm

Fa 40 mm

Véddosztaly: I1/[g]
Témeg: 3,4 kg

o
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Zaj és vibralas

A zaj és a vibralasi értékek az EN 60745 szerint
lettek mérve.

Hangnyomasmérték L 92,94 dB(A)
Bizonytalansag Kya 3dB
Hangteljesitménymérték Ly 103,94 dB(A)
Bizonytalansag Kya 3dB

Hordjon egy zajcsékkentd fiilvédot.
A zaj befolyasa hallasvesztességhez vezethet.

Rezgésdsszértékek (harom irany vektordsszege) az
EN 60745 szerint lettek meghatarozva.

Utvefiirni betonba (fogantyu)
Rezgésemisszidértékek ay, |p = 20,332 m/s?
Bizonytalansag K = 1,5 m/s?

Utvefurni betonba (pétfogantyt)
Rezgésemisszidértékek ay, |p = 12,345 m/s?
Bizonytalansag K = 1,5 m/s?

Furni fémbe (fogantyu)
Rezgésemisszioértékek a, p = 5,882 m/s?
Bizonytalansag K = 1,5 m/s?

Furni fémbe (potfogantyu)
Rezgésemisszioértékek ay, p = 2,510 m/s?
Bizonytalansag K = 1,5 m/s?

Tovabbi informaciok az elektromos
szerszamokhoz

Figyelmeztetés!

A megadott rezgésemisszidérték egy normalt
ellenérzési folyamat szerint lett mérve és az
elektromos szerszam hasznalatanak a fajtajatol és
madjatol fliggéen, megvaltozhat és kivételes
esetekben lehet a megadott érték felett.

A megadott rezgésemisszioértéket fel lehet hasznalni
az elektromosszerszamok egymassal valo
Osszehasonlitashoz.

A megadott rezgésemisszidértéket a befolyasolas
bevezetd felbecsllésére is fel lehet hasznalni.

Csokkentse le a zajkibocsatast és a vibralast egy

minimumra!

® Csak kifogastalan készulékeket hasznalni.

® Akeészlléket rendszeresen karbantartani és
megtisztitani.

lllessze a munkamddjat a készllékhez.

Ne terhelje tul a késziléket.

Hagyja adott esetben leellendrizni a készlléket.
Kapcsolja ki a készlléket, ha nem hasznalja.
Hordjon kesztylket.

Fennmaradt rizikék

Akkor is ha elGiras szerint kezeli az elektromos

szerszamot, mégis maradnak fennmaradé

rizikék. Ennek az elektromos szerszamnak az
épitésmaodjaval és kivitelézésével kapcsolatban

a kovetkez6 veszélyek Iéphetnek fel:

1. Tudékarok, ha nem visel megfeleld
porvédémaszkot.

2. Hallas karosodas, ha nem visel megfeleld
zajcsOkkentd fulvédét.

3. Egészségi karok, amelyek a kéz-kar-rezgésekbdl
adddnak, ha a késztilék hosszabb ideig
hasznalva lesz, vagy ha nem lesz szabélyszer(en
vezetve és karbantartva.

Figyelmeztetés! Ez az elketromos szerszam az
Uzem ideje alatt elktromos teret hoz létre. Ez a tér
bizonyos kérulmények kézt befolyasolhatja az aktiv
és a passziv orvosi implantatumokat. A komoly és
halélos sérllések veszélyének a lecsdkkentéséhez,
azt ajénljuk, hogy orvosi implantatumokkal
rendelkez6 személyek a gép kezelése elétt
konzultaljak az orvosukat vagy az orvosi implantatum
gyartojat.

6. Belizemeltetés elott

Gy6z6djon meg a rakapcsolas elétt arrol, hogy a
tipustablan megadott adatok megegyeznek a haldzati
adatokkal.

Huzza mindig ki a halézati csatlakozét, miel6tt
beadllitdsokat végezne el a készlléken.

6.1.A pétfogantyu felszerelése
(képek 2-t6l - 3-ig/poz. 8)
Az Gtvefurogép hasznalatanal a pétfogantyu (8)
kiegészitd tartast nyujt. Ezért ne hasznélja a
készuléket a potfogantyu nélkl.
A pétfogantyu (8) beszoritas altal lesz az
utvefurdgépre felerésitve. A fogantyunak az
o6ramutaté forgéasi iranyaba valé elforditasa altal lesz a
szoritds meghuzva. Az 6ramutaté jarasaval elenkezé
iranyba valé csavaras kiereszti a beszoritast.
® Legeldsszor fel kell szerelni a mellékelt
pétfogantyut (8). Ehhez a fogantyu elforditasa
altal eléggé ki kell nyitni a szoritét, azért hogy a
pétfogantyut a furétokmanyon (1) keresztll az
Utvefurogépre lehesen tolni.
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® A potfogantyu (8) feltoldsa utén forditsa azt, az
On szamara lekényelmesebb munkahelyzetbe.

® Most afogantyut az ellenkez6 forgasiranyba
ismét addig becsavarni, amig a pétfogantyu
feszesen nem fekszik.

o A potfogantyu (8) ugy a jobbkezesek szamara
mint a balkezesek szamara alkalmas.

6.2 A mélységiitkozo felszerelése és beallitasa
(képek 4-t6l /poz. 2)

® Megereszteni a pétfogantyun (8) a
szarnyascsavart (a) és a potfogantyu furataba
betenni a mélységlitkdzét (2).

o Bedllitani a mélységlitkdzét és ismét meghuzni a
szarnyascsavart.

® Alyukat most addig furni, amig a mélységutk6z6
a munkadarabot meg nem érinti.

6.3 A furo betevése (6-7-es kép)

@ Huzza mindig ki a halézati csatlakozot, miel6tt
beadllitasokat végezne el a készliléken.

® Az6.2-ben leirottak szerint megereszteni a
mélységlitkdzét és a potfogantyu irdnyéba tolni.
Ezaltal szabad a furétokmanyhoz (1) valé
hozzaférhetés.

® Az Utvefurégép egy gyorsszoritasu-
furétokmannyal (1) van felszerelve.

@ Csavarja fel a farétokmanyt (1). A furényillasnak
elég nagynak kell lennie, ahhoz hogy befogadja a
furot.

@ Valaszon ki egy megfelelé furét. Tolja a furét
addig be a furétokmany nyilasba ameddig csak
lehet.

@ Csavarja be a furétokmanyt (1). Ellenérizze le,
hogy a furé feszesen bent fekszik e a
furétokmanyban (1).

® Ellenérizze le rendszeres id6kézdkben a furd ill. a
serszam feszes fekvését (kihuzni a halozti
csatlakoz6t!).

6.4 A porelszivas felszerelése (képek 5-t6l — 9-ig)
A porelszivas (11) a potfogantyura (8) lesz
felszerelve. Ezt mélységlitkézdveli (2) kombinécidéban
is lehet hasznalhni. Ezaltal el lesz kerulve a
munkahely durva szennyezddése.

o A potfogantyu (8) forditasa altal megereszteni a
burkolatot (A) és a zarkupakot (B). A
zarokupaban (B) tébb furét lehet helysporlésan
tarolni (képek 5-t6l - 6-ig).

@ Csavarja alulrdl a porelszivéadaptert (9) a
potfogantyura (8).

® Dugja most a porelszivast (11), a 7-t6l — 8-ig levd
képeken mutatottak szerint a potfogantyura (8) és
arretélja elfordités éaltal. Figyelem! A burkolaton
(A) és a porelszivason (11) egy-egy tartéorr
talalhaté, amelyeket a pétfogantytn (8)
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talalhaté megfelel6 liregekbe kell vezetni,
miel6tt a burkolatot (A) ill. a porelszivast (11)
elforditas altal be lehet arretalni.

® Aporelszivas (11) leszerelése az ellenkezd
sorrendben térténik.

® Szerelje fel az 6.1 alatt leirottak szerinta a
potfogantyut (8) a készllékre. Vegye figyelembe,
hogy a poétfogantyut (8) a porelszivas
hasznalatanal (11) a készulék bal oldalara kell
felszerelni (9-es kép).

® A porelszivast (11) a felszerelt pétfogantyuanal (8)
is fel lehet szerelni.

® Hanincs szlikség a porelszivasra (11), akkor a
burkolatot (A) és a zardkupakot (B) fel kell
szerelni a pétfogantyura (8).

7. Kezelés

7.1 Be/kikapcsolé (11-es kép/poz. 5)

® Tegyen el6szdr egy megfelel furét a készulékbe
(lasd a 6.3-et).

@ Csatlakoztasa a haldzati csatlakozot egy
megfelelé dugaszolo aljzatba.

® Tegye afuardgeépet direkt a furashelyre ra.

Bekapcsolni:
Megnyomni a be-/kikapcsolét (5)

Tartésiizem:
A régzitégombbal (4) biztositani a be-/kikapcsolét (5).
Figyelem! Arretaléas csak a jobbmenetben lehetséges.

Kikapcsolni:
Roviden benyomni a be-/kikapcsolét (5).

7.2 A fordulatszam beallitasa (11-es kép/poz. 5)

® Az lzem ideje alatt fokozatmentessen lehet
iranyitani a fordulatszamot.

@ A fordulatszamot a be-/kikapcsolé (5) erésebb
vagy gyengébb nyomasa altal valassza ki.

® A helyes fordulatszam kivallasztasa: A legjobban
megfelelé fordulatszam a munkadarabtdl, az
Uzemma@dtol és a hasznalt furétol fugg.
Gyenge nyomas a be-/kikapcsoléra (5): Alacsony
fordulatszam (megfeleld: kis csavarokhoz, puha
munkaanyagokhoz)

® Nagyobb nyomas a be-/kikapcsoléra (5):
magasabb fordulatszam (megfelelé: nagy/hosszu
csavarokhoz, kemény munkaanyagokhoz)

Tipp: Furdlyukakat alacsony fordulatszdmmal

megfurni. Azutén a fordulatszamot fokozatosan

névelni.

o
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El6nyok:

® A megfurasnél kénnyebben lehet kontrollalni a
furét és ezaltal nem csuszik le.

o Elkertli a szétforgacsolddott furatokat (mint
példaul a csempéknél).

7.3 A fordulatszam el6zetes kivallasztasa
(11-es kép/poz. 6)

® A fordulatszam-szabalyozé (6) lehetdveé teszi
Onnek a maximali fordulatszam meghatéarozasat.
A be-/kikapcsol6t (5) most csak az elére
megadott maximalis fordulatszamig lehet
benyomni.

e Allitsa be a be-/kikapcsoldban (5) levé
beallitogyuruvel (6) a fordulatszamot.

o Eztabeadllitast nem a furas ideje alatt elvégezni.

7.4 Jobb-/balmenet-atkapcsolé
(11-es kép/poz. 7)

® Csak nyugalmi helyzetben atkapcsolni!

e Allitsa be a jobb-/balmenet-atkapcsoléval (7) az
Utvefuré forgéasiranyéat:

Forgasirany
Jobbmenet (elére és furni)

Kapcsoléhelyzet
Jobboldalt benyomva
Balmenet (hatrafutas) Baloldalt benyomva
7.5 Furni-/Utvefarni-atkapcsolo

(12-es kép/poz. 3)
Csak nyugalmi helyzetben atkapcsolni!

Farni:

Farni-/Utvefarni-atkapcsolé (3) a furni allasban.
(pozicio A)

Alkalmazéas: Faanyagok; fémek; mianyagok

Utvefurni:

Fuarni-/atvefarni-atkapcsold (3) az Gtvefurni allasban.
(pozicio B)

Alkalmazas: Beton; kdzetek; falazat

7.6 A fordulatszamterjedelem definalasa (13-es
kép)

A fordulatszamatkapcsol6 (10) megszerzi Onnek a
lehetéséget, ahhoz hogy egy meghatarozott
fordulatszamterjedelmen belul dolgozzon.

Kapcsolépozicié 1. fok (A)
Fordulatszamterjedelem: Magas forgaté nyomaték,
alacsony sebesség

Kapcsolépozicié 2. fok (B)
Fordulatszamterjedelem: Alacsony forgato
nyomaték, magas sebesség

Figyelem! Ezt a bedllitast nem a furas ideje alatt
elvégezni.

7.7 Tippek az iitvefurégéppel valé dolgozashoz

7.7.1 Beton és falazatok furasa

e Allitsa a furni/tvefarni atkapcsolét (3) a B
poziciora (Utvefurni).

o Afalazatok vagy a beton megdolgozaséara
hasznalja mindig a keményfémfurot és egy
magas fordulatszambeallitast.

7.7.2 Acél farasa

e Allitsa a furni/tvefarni atkapcsolét (3) az A
poziciora (furni).

® Acél megdolgozasara mindig a HSS-furét
(HSS=erésen 6tvozott gyorsacél) és egy
alacsony fordulatszamot hasznalni.

o Afdlésleges furdkopas elkeriiléséhez ajanlatos a
furast egy megfeleld hitészerrel kenni.

7.7.3 Lyukak megfurasa

Ha egy mély lyukat akar egy kemény anyagba (mint
példaul acélba) furni, akkor ajanljuk, hogy egy kisebb
furéval furja meg eldére a lyukat.

7.7.4 K6lapok és csempék furasa

e Allitsa a megfurasra a furni/litvefurni tkapcsoldt
(3) az A poziciora (furni).

® Miutan a furé atutétte a kélapot/csempét allitsa az
atkapcsolét furni/itvefarni (3) a B pozicidba
(Utvefarni).

7.8 Furni a porelszivassal (11)

A porelszivast csak a betona, téglaba és falazatba

valo furdsra hasznalni, mivel afaés a

mianyagforgacs eldugithatja az elszivast. Tilos a

fémes munkadarabokba val6 furas, mivel a forré

fémforgacs megrongalhatja a porelszivast.

® Szerelje fel a porelszivast (11); lasd az 6.4-as
pontot

@ Csatlakoztasa a porelszivéadaptert (9) egy
megfeleld porszivé szivétdmidjére. A porszivonak
alkalmasnak kell lenie az elszivand6 anyagra. Az
egészségre veszeélyes anyagokat nem szabad a
porelszivassal (11) elszivni. Semmi esetre sem
szabad azbeszttartalmu anyagokat
megdolgozni!

e Allitsa be a kivant furasmélységet (lasd az 6.2-es
pontot).

® Jegyezze meg a furas helyét.

o Tipp: Afal durva szennyez6désének az
elekerlléséhez a transzparens elszivényilas
részleget festékrepp szalaggal le lehet
ragasztani. Miel6tt hasznalna a festékrepp
szalagot, tesztelje egy nem lathato helyen le,
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hogy a festékreppet ismét probléma nélkiil el
lehet e tavolitani a falrdl.

® Kapcsolja be a porszivét és tegye a transzparens
burkolatot a porelszivas (11) ellilsé oladlan ugy a
furas helyére ra, hogy a furd a jelzett elétt legyen.
Ugyelien ennél arra, hogy a transzparens
burkolat tdméren hozzafekidjén a munkadarbhoz
ill. a falhoz.

o Nyomja afurétill. a gépet nem lizemeltetett be-
/kikapcsoldval (5) enyhén a jelzett ellen.

® Veégezze el afurast. Vegye ehhez figyelemben a
7.7-es pontban levd utasitdsokat.

® Aporelszivast (11) legkésébb minden 15 furas
utan meg kell tisztitani. Szerelje ehhez, az 6.4-as
ill. az 6.1-es pont alatt leirottak szerint le a
porelszivast (11) és a potfogantyut (8). Tisztitsa
meg a porelszivast (11) és a potfogantyu (8)
belllsd részét azaltal hogy dvatosan kiporolja
vagy présléggel alacsony nyoméas alatt kifujja.

® Rosszelszivasnadl le kellene ellendrizni a
porelszivast (11) esetleges eldugulasokraill.
szennyezédeésekre.

® Atranszparens védéburkolatnak a
megrongalédasok eldli védésére abba egy
véddgyuru van bedolgozva. Ezt a véddgydrdt ki
kellene cserélni, ha megsérilt ill. ha elkopott.

8. A halozati csatlakozasvezeték
kicserélése

Ha ennek a készUlléknek a haldzatra csatlakoztato
vezetéke megsérult, akkor ezt a gyarté vagy annak a
vevészolgaltatasa, vagy egy hasonloan szakképzett
személy altal ki kell cseréltetni, azért hogy elkertlje a
veszélyeztetéseket.

9. Tisztitas, karbantartas és
poétalkatrészmegrendelés

Tisztitasi munkak el6tt hlizza ki a halézati
csatlakozot.

9.1 Tisztitas

@ Tartsa a védéberendezéseket, szellbztetd
nyillasokat és a géphazat annyira por és
piszokmentesen, amennyire csak lehet.
Dorzsolje le a készlléket egy tiszta posztoval le
vagy pedig fuja ki sUritett leveg&vel, alacsony
nyomas alatt.

® Miazt ajanljuk, hogy a készuléket direkt minden
hasznalat utan kitisztitani.

@ Tisztitsa meg a készliléket rendszeresen egy
nedves posztéval és egy kevés kenészappannal.
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Ne haszndljon tisztité és oldd szereket; ezek
megtamadhatjak a készlilék mlanyagrészeit.
Ugyeljen arra, hogy ne jusson viz a késziilék
belsejébe.

9.2 Szénkefék

Tulsagos szikraképzddés esetén, ellendriztesse
le a szénkeféket egy villamossagi szakember
altal.

Figyelem! A szénkeféket csak egy villamosséagi
szakember cserélheti ki.

9.3 Karbantartas
A késziilék belsejében nem talalhat6 tovabbi
karbantartandé rész.

9.4 A pétalkatrész megrendelése:

A potalkatrészek megrendelésénél a kovetkezé
adatokat kell megadni

® A készilék tipusat

® A kaszilékk cikkszamat

® A készilék ident-szamat

® Aszikséges potalkatrész pétalkatrész-szama
Aktudlis arak és inforaciok a www.isc-gmbh.info
alatt talalhatéak.

10. Megsemmiisités és ujrahsznositas

A szdllitasi karok megakadalyozasahoz a késziilék
egy csomagolasban talalhaté. Ez a csomagolas
nyersanyag és ezaltal ismét felhasznalhat6 vagy
pedig visszavezethetd a nyersanyagi korforgashoz.
A szallitasi és annak a tartozékai klilénb6zé
anyagokbdl allnak, mint példaul fém és mianyagok.
A defekt alkatrészeket vigye a kiilonhulladéki
megsemmisitéshez. Erdeklédjon utanna a
szakiizletben vagy a kdzségi kdzigazgatasnal!

11. Tarolas

A készlléket és a készUllék tartozékait egy sétét,
szaraz és fagymentes valamint gyerekek szamara
nem hozzéférheté helyen tarolni. Az optimalis tarolasi
hémérséklet 5 és 30 °C kdz6tt van. Az elektromos
szerszamot az eredeti csomagolasban Orizni.

o



Anleitung RT ID 110 SPK4:  02.12.2010 11$0 Uhr Seite 25

»Upozorenje — procitajte upute za uporabu kako bi se smanijio rizik ozljedivanja“

Nosite zastitu za sluh.
Djelovanje buke moZe uzrokovati gubitak sluha.

Nosite masku za zastitu od prasSine.
’ Kod obrade drva i drugih materijala moze nastati po zdravlje opasna prasina. Ne smije se
obradjivati materijal koji sadrzi azbest!

Nosite zastitne naocale.
Iskre koje nastaju tijekom rada ili iverje, strugotine i prasina koja izlazi iz uredjaja mogu
uzrokovati gubitak vida.

Da biste izbjegli oSte¢enje pogona, preklopnik za busenje/udarno busenje treba aktivirati samo
kad uredaj ne radi.

E Da biste izbjegli oSteéenje pogona, promjenu brzine vrtnje treba obavljati samo kad uredaj ne radi.
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A Paznja!

Da bi se sprijecila ozljedjivanja i nastanak $teta
prilikom koristenja uredjaja, treba se pridrzavati
sigurnosnih mjera opreza. Zbog toga pazljivo
procitajte ove upute za uporabu. Dobro ih sacuvajte
tako da Vam informacije u svako doba budu na
raspolaganju. U slu¢aju da uredjaj trebate predati
drugoj osobi, urugite joj s njime i ove upute za
uporabu.

Ne preuzimamo jamstvo za nesrece ili Stete nastale
zbog nepridrzavanja ovih uputa i njihovih
sigurnosnih napomena.

1. Sigurnosne napomene

Odgovarajuce sigurnosne napomene pronaci ¢ete u

/A UPOZORENJE!

Procitajte sve sigurnosne napomene i upute.
Propusti kod pridrzavanja sigurnosnih napomena i
uputa mogu uzrokovati el. udar, pozar i/ili teSka
ozljedivanja.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za
buduée koristenje.

2. Opis uredaja (slika 1)

Zaglavnik za svrdlo

Grani¢nik dubine busenja

Preklopnik za busenje/udarno busenje
Gumb za fiksiranje

Sklopka za ukljucivanje/iskljucivanje
Regulator broja okretaja

Preklopnik za desni/lijevi smjer vrtnje
Dodatna rucka

. Adapter za odsisavanje prasine

0. Preklopnik za odabir brzine

1. Odsisavanije praSine

T30 NoarON -

3. Sadrzaj isporuke

@ Otvorite pakovinu i pazljivo izvadite ureda,.

® Uklonite ambalazu kao i dijelove za sigurnost
pakiranja / za sigurnost tijekom transporta (ako
postoje).

® Provjerite je li sadrzaj isporuke cjelovit.

® Prekontrolirajte postoje li na uredaju i dijelovima
pribora transportna ostec¢enja.

® Po mogucnosti saduvajte pakovinu do isteka
jamstvenog roka.
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POZOR

Uredaj i materijal pakovine nisu igracke za djecu!
Djeca se ne smiju igrati plasticnim vre¢icama,
folijama i sitnim dijelovima! Postoji opasnost da
ih progutaju i tako se uguse!

Udarna busilica

Grani¢nik dubine busenja
Adapter za usisavanje prasine
Odsisavanije prasine
Originalne upute za uporabu
Sigurnosne napomene

4. Namjenska uporaba

Busilica je namijenjena bu$enju rupa u drvu, zeljezu,
obojenim metalima i kamenu uz primjenu
odgovarajuceg alata za busenje.

Stroj se smije koristiti samo u skladu s namjenom.
Svaka drukgija uporaba izvan ovih okvira nije
namjenska. Za Stete ili ozljedivanja bilo koje vrste
koje bi iz toga proizasle ne odgovara proizvodacé
nego korisnik.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji nisu
konstruirani za koristenje u komercijalne svrhe kao ni
u obrtu i industriji. Ne preuzimamo jamstvo ako se
uredaj koristi u obrtni¢kim ili industrijskim pogonima
i sliénim djelatnostima.

5. Tehnicki podaci

Mrezni napon: 230 V~50 Hz
Snaga: 1100 W
Broj okretaja u praznom hodu: 0-1200 min™
Broj okretaja u praznom hodu: 0-3100 min™
Snaga busenja: beton 16 mm

Celik 13 mm

drvo 40 mm
Klasa zastite: I1/[g]
Tezina: 3,4 kg

Buka i vibracije

Vrijednosti buke i vibracija odredene su prema normi
EN 60745.

o
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Razina zvu¢nog tlaka L 92,94 dB (A)
Nesigurnost K, 3dB
Intenzitet buke Ly 103,94 dB (A)
Nesigurnost Ky 3dB

Nosite zastitu za sluh.
Buka moze utjecati na gubitak sluha.

Ukupne vrijednosti vibracija (vektorski zbroj triju
pravaca) odredene su prema normi EN 60745.

Udarno busenje u betonu (rucka)
Vrijednost emisije vibracija a;, |p = 20,332 m/s?

Nesigurnost K = 1,5 m/s?

Udarno busenje u betonu (dodatna rucka)
Vrijednost emisije vibracija ay, |p = 12,345 m/s*

Nesigurnost K = 1,5 m/s?

Busenje u metalu (rucka)
Vrijednost emisije vibracija ay, p = 5,882 m/s?
Nesigurnost K = 1,5 m/s?

BusSenje u metalu (dodatna rucka)
Vrijednost emisije vibracija ay, p = 2,510 m/s?
Nesigurnost K = 1,5 m/s?

Dodatne informacije u vezi elektroalata

Upozorenje!

Navedena vrijednost emisije vibracija izmjerena je
prema normiranom postupku ispitivanja i moze se,
ovisno o nacinu koriStenja elektroalata, promijeniti a u
izuzetnim slu¢ajevima moze biti i ve¢a od navedene
vrijednosti.

Navedena vrijednost emisije vibracija moze se
koristiti u svrhu usporedbe elektroalata jedne tvrtke s
elektroalatom neke druge tvrtke.

Navedena vrijednost emisije vibracija moze se
takoder koristiti za po€etnu procjenu ugrozavanja
zdravlja.

Ogranicite stvaranje buke i vibracija na
minimum!

Koristite samo besprijekorne uredaje.
Redovito Cistite i odrzavajte uredaj.
Svoj nacdin rada prilagodite uredaju.
Nemojte preopterecivati uredaj.

Po potrebi predajte uredaj na kontrolu.
Iskljucite uredaj kad ga ne koristite.
Nosite zastitne rukavice.

Ostali rizici

Cak i kad se ovi elektroalati koriste propisno,

uvijek postoje neki drugi rizici.

Sljedece opasnosti mogu nastati vezi s

izvedbom i konstrukcijom elektroalata:

1. Ostecéenja pluéa ako se ne nosi prikladna maska
za zaéstitu od prasine.

2. Ostecenja sluha ako se ne nosi prikladna zastita
za sluh.

3. Zdravstveni problemi koji nastaju kao posljedica
vibracija na Saku-ruku u slu¢aju da se uredaj
koristi tijekom duzeg vremena ili se nepropisno
koristi i odrzava.

Upozorenje! Ovaj elektroalat stvara za vrijeme rada
elektromagnetsko polje. Ovo polje moze pod
odredenim okolnostima ugroZavati aktivne ili pasivne
medicinske implantate. Da bi se smanijila opasnost od
ozbiljnih ili smrtnih ozljeda, preporu¢ujemo da osobe
s medicinskim implantatima prije rada sa strojem
konzultiraju svojeg lije¢nika ili proizvodacéa
medicinskog implantata.

6. Prije pustanja u pogon

Prije uklju€ivanja provjerite odgovaraju li podaci na
tipskoj plocici podacima o mrezi.

Prije nego po¢nete podeSavati uredaj izvucite utika¢
iz utiénice.

6.1. Montaza dodatne rucke (slika 2 - 3/poz. 8)

Dodatna ru¢ka (8) sluzi tijekom koritenja udarne

busilice kao dodatno uporidte. Zbog toga uredaj nikad

nemoijte koristiti bez dodatne rucke.

Ona (8) se pri¢vrséuje na udarnu busilicu pomocu

stezaljke. Okretanjem ru¢ke u smjeru kazaljke na satu

stezaljka se steZze. Okretanjem u smjeru suprotnom

od kazaljke na satu stezaljka se otpusta.

® Najprije morate montirati priloZenu dodatnu ru¢ku
(8). U tu svrhu okretanjem rucke otvorite stezaljku
toliko da se dodatna ru¢ka moze provuci preko
zaglavnika svrdla (1) na udarnu busilicu.

o Kad stavite dodatnu ru¢ku (8) zakrenite je u za
Vas najugodniji radni polozaj.

® Sad ponovno pritegnite ru¢ku u suprotnom
smjeru tako da se dodatna ru¢ka ugvrsti.

@ Dodatna rucka (8) prikladna je za deSnjake i
lievake.

6.2 Montiranje i podeSavanje grani¢nika dubine
(slika 4/poz. 2)

@ Otpustite krilati vijak (a) na dodatnoj rucki (8) i
umetnite graniénik dubine (2) u otvor dodatne
rucke.
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@ Podesite grani¢nik dubine i ponovno pritegnite
krilati vijak.

@ Sad busite rupu tako da grani¢nik dubine dodirne
radni komad.

6.3 Umetanje svrdla (slika 6-7)

@ Prije nego §to pocinjete podesSavati stroj, uvijek
izvucite mrezni utikac.

@ Otpustite grani¢nik dubine kao $to je opisano u
6.2 i pomaknite ga u smjeru dodatne ru¢ke. Na taj
nacin imat ¢ete slobodan pristup zaglavniku
svrdla (1).

® Ovaudarna busilica opremljena je brzostezuéim
zaglavnikom za svrdlo (1).

@ Odvrnite zaglavniik za svrdlo (1). Otvor za svrdlo
mora biti dovoljno velik da prihvati svrdlo.

@ Odaberite prikladno svrdlo. Ugurajte svrdlo $to je
moguce dublje u otvor zaglavnika.

® Zavrnite zaglavniik za svrdlo (1). Provjerite je li
svrdlo évrsto fiksirano u zaglavniku (1).

® U pravilnim razmacima provjeravajte fiksiranost
svrdla odn. alata (izvucite mrezni utikac!).

6.4 Montaza dijela za usisavanje prasine
(slika 5-9)

Usisavanje pra$ine (11) montira se na dodatnoj rucki

(8). Ono se takoder moze koristiti u kombinaciji s

graniénikom dubine (2). Na taj nacin izbjegava se

gruba prljavstina na radnom mijestu.

@ Skinite poklopac (A) i kapu (B) okretanjem
dodatne rucke (8). U kapi (B) moze se smjestiti
viSe svrdla uz ustedu prostora (slika 5 - 6).

@ Navrnite adapter za usisavanje prasine (9)
odozdo na dodatnu ru¢ku (8).

@ Sad nataknite dio za usisavanje prasine (11), kao
Sto je prikazano na slikama 7 - 8 na dodatnu
ru€ku (8) i okretanjem ga aretirajte. Pozor! Na
poklopcu (A) i usisavanju prasine (11) nalaze
se kukice koje morate uvesti u odgovarajucée
rupe na dodatnoj rucki (8), prije nego sto
cete okretanjem aretirati poklopac (A) odn.
usisavanje prasine (11).

® Demontaza usisavanja prasine (9) obavlja se
obrnutim redoslijedom.

® Montirajte dodatnu ru¢ku (8) na uredaj kao $to je
opisano pod 6.1. Obratite paznju na to da
dodatna ru¢ka (8) kod koristenja usisavanja
praSine (11) mora biti montirana na lijevu stranu
uredaja (slika 9).

® Usisavanje praSine (9) moze se staviti takoder
kod ve¢ montirane dodatne rucke (8).

® Ako ne trebate usisavanje prasine (11), morate
na dodatnu ru¢ku (8) montirati poklopac (A) i
kapu (B).
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7. Rukovanje

7.1 Sklopka za ukljucivanje/isklju¢ivanje

(slika 11/poz. 5)

Najprije umetnite prikladno svrdlo u alat (vidi 6.3).
Utaknite mrezni utika¢ u prikladnu uti¢nicu.
Postavite busilicu direktno na mjesto busenja.

Ukljuéivanje:
Pritisnite sklopku za ukljucivanje/iskljucivanje (5).

Trajni pogon:
Osigurajte sklopku za ukljucivanje/iskljuéivanje (5)
gumbom za fiksiranje (4).

Iskljuéivanje:
Nakratko pritisnite sklopku za
ukljucivanje/iskljucivanje (5).

7.2 PodeSavanje broja okretaja (slika 11/poz. 5)

® Zavrijeme pogona mozete kontinuirano mijenjati
broj okretaja.

@ Broj okretaja mijenjate slabijim ili ja¢im pritiskom
na sklopku za ukljué¢ivanje/iskljuc¢ivanje (5).

@ Odabir pravilnog broja okretaja: Najprikladniji broj
okretaja ovisi o radnom komadu, vrsti pogonai o
koritenom svrdlu.

® Maniji pritisak na sklopku za
ukljucivanjefisklju¢ivanje (5): maniji broj okretaja
(prikladan za: male vijke, meke materijale)

@ Vedi pritisak na sklopku za
ukljucivanjefisklju¢ivanje (5): veéi broj okretaja
(prikladan za: velike/duge vijke, tvrde materijale)

Savjet: Rupe pocnite busiti s manjim brojem okretaja.
Zatim postupno povecavajte broj okretaja.

Prednosti:

® Na pocetku buSenja svrdlo ¢ete lakSe kontrolirati i
ono nece skliznuti.

® Izbjedi cete deformiranje rupa (npr. kod
keramickih plocica).

7.3 Biranje broja okretaja (slika 11/poz. 6)

@ Regulator broja okretaja (6) Vam omogucava
definiranje broja okretaja. Sklopka za
ukljucivanje/iskljuc¢ivanje (5) moze se pritisnuti
samo do maksimalnog broja okretaja.

@ Podesite broj okretaja pomocu prstena (6) na
sklopci za uklju¢ivanje/iskljucivanje (5).

® Ovo nemojte podeSavati za vrijeme busenja.
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7.4 Preklopnik za desni/lijevi smjer vrtnje
(slika 11/poz. 7)

® Smijerove vrtnje mijenjajte samo kad uredaj
ne radi!

® Pomodu preklopnika (7) podesite smjer vrinje
udarnog svrdla:

Smjer vrtnje
Desni (vrtnja naprijed i busenje)

Polozaj sklopke
pritisnuta desno
Lijevi (vrtnja unatrag) pritisnuta lijevo
7.5 Preklopnik za busenje/udarno busenje
(slika 12/poz. 3)

Smjerove vrtnje mijenjajte samo kad uredaj ne
radi!

Busenje:

Preklopnik za busenje/udarno busenje (3) stavite u
polozaj za busenje (polozaj A).

Koristiti kod: drveta, metala, plasti¢nih materijala

Udarno busSenje:

Preklopnik za busenje/udarno busenje (3) stavite u
polozaj za udarno buSenje (polozaj B).

Koristiti kod: betona, kamena, zidova

7.6 Definiranje podruéja broja okretaja (slika 13)
Preklopnik za broj okretaja (10) omogucava rad u
odredenom podrucju broja okretaja.

Polozaj sklopke Stupanj 1 (A)
Podrucje broja okretaja: Veliki okretni moment,
mala brzina

Polozaj sklopke Stupanj 2 (B)
Podrucje broja okretaja: Mali okretni moment,
velika brzina

Pozor! Ovo pode$avanje nemojte provoditi tijekom
busenja.

7.7 Savjeti za rad s udarnom busilicom

7.7.1 BuSenje betona i zidova

® Preklopnik za vrstu budenja (3) stavite u polozaj B
(udarno bu&enje).

® Zaobradu zidova ili betona uvijek koristite svrdla
od tvrdog metala i podesite veci broj okretaja.

7.7.2 BuSenje celika

® Preklopnik za vrstu budenja (3) stavite u polozaj A
(busenje).

® Zaobradu ¢elika uvijek koristite tzv. HSS svrdla
(HSS = visokolegirani brzorezni ¢elik) i podesite
maniji broj okretaja.

® Preporuéujemo da prilikom bu$enja koristite
prikladno rashladno sredstvo kako biste izbjegli
nepotrebno troSenje svrdla.

7.7.3 BuSenje rupa

Zelite li izbusiti duboku rupu u tvrdom materijalu
(slicnom ¢eliku), preporucujemo da prvo napravite
rupu s manjim svrdlom.

7.7.4 BuSenje u keramickim plo¢icama i kamenu

® Za pocetak stavite preklopnik za vrstu busenja (3)
u polozaj A (buSenje).

® Preklopnik za vrstu bu$enja (3) stavite u polozaj B
(udarno bu$enje), ¢im svrdlo probije
ploc¢icu/kamen.

7.8 Busenje uz usisavanje prasine (11)
Usisavanije prasine koristite samo kod buSenja u
betonu, ciglii zidu, jer bi drvena ili plastiéna strugotina
mogla usisavanje zacepiti. Busenje metalnih
materijala nije dopusteno, jer vruéa metalna
strugotina moze usisavanje pradine oStetiti.
® Montirajte usisavanje prasine (11); vidi to¢ku 6.4.
® Spojite adaptor za usisavanje prasine (9) s
usisnim crijevom prikladnog usisavaca. Usisava¢
prasine mora biti prikladan za materijal koji
namjeravate usisavati. Prasine opasne po
zdravlje ne smiju se usisavati s ovim sustavom
usisavanja (11). Azbestni materijali ne smiju
se obradivati!
Podesite zeljenu dubinu busenja (vidi to¢ku 6.2).
Oznacite mjesto busenja.
Savijet: Da biste izbjegli grubo prljanje zida,
mozete podrucje prozirnog otvora za usisavanje
zalijepiti liepljivom trakom. Prije nego &to cete
upotrijebiti ljepljivu traku, isprobajte je na nekom
nevidljivom mjestu da vidite hoce li se ljepljiva
traka opet mo¢i odvojiti sa zida bez problema.
® Ukljucite usisavac i stavite prozirni poklopac na
prednju stranu otvora za usisavanje (11) preko
mjesta busenja tako da se svrdlo nade ispred
oznake. Pritom pripazite na to da se prozirni
poklopac nade tijesno uz radni komad odn. zid.
® Lagano pritisnite svrdlo odn. busilicu na oznaku,
a da ne pritisnete sklopku za
ukljucivanje/iskljucivanje (5).
@ Obavite buSenje. Pritom se pridrzavajte
napomena navedenih u to¢ki 7.7.
® Usisavanje praSine (11) mora se Cistiti nakon
svakih 15 busenja. U tu svrhu demontirajte
usisavanje prasine (11) i dodatnu ru¢ku (8), kao
$to je opisano pod tockom 6.4 odn. 6.1. Ocistite
usisavanje prasine (11) i unutradnji dio dodatne
rucke (8) tako da ih pazljivo istresete ili ih
ispuSete komprimiranim zrakom malog pritiska.
@ Kod loSeg usisavanja trebalo bi sustav usisavanja
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(11) provjeriti na eventualna zacepljenja odn.
prljavstinu.

@ Dabise prozirni poklopac zastitio od osteéenja, u
njega je ugraden zastitni prsten. Taj zastitni
prsten trebali biste promijeniti ¢&im se oSteti odn.
istrosi.

8. Zamjena mreznog prikljucka

Ako se osteti mrezni prikljuéni vod ovog uredaja,
zamijeniti ga mora proizvodag ili njegova servisna
sluzba ili sli¢na kvalificirana osoba, kako bi se
izbjegle opasnosti.

9. Ciséenje, odrzavanje i narudzba
rezervnih dijelova

Prije svih radova ¢iS¢enja izvucite mrezni utikac.

9.1 Ciséenje

@ Zastitne naprave, otvore za zrak i kuciSte motora
jajte uredjaj Cistom krpom ili ga ispusite
komprimiranim zrakom pod niskim tlakom.

® Preporucujemo da uredjaj ocistite nakon svake
uporabe.

® Redovito ¢istite uredjaj vlaznom krpom i s malo
sapunice. Ne Koristite sredstva za ¢i§éenje ni
otapala; ona mogu ostetiti plasti¢ne dijelove
uredjaja. Pripazite na to da u unutrasnjost
uredjaja ne dospije voda.

9.2 Ugljene éetkice

Kod prekomjernog iskrenja potrebno je da
elektri¢ar provjeri ugljene Cetkice.

Paznja! Ugljene Cetkice smije zamijeniti samo
elektri¢ar.

9.3 Odrzavanje
U unutrasnjosti uredjaja nalaze se dijelovi koje
treba odrzavati.

9.4 Narudzba rezervnih dijelova:

Prilikom narucivanja rezervnih dijelova su potrebni
slijedeéi podaci:

o Tip uredjaja

® Broj artikla uredjaja

@ Ident. broj uredjaja

® Broj potrebnog rezervnog dijela

Aktualne cijene i informacije potrazite na web-adresi
www.isc-gmbh.info
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10. Zbrinjavanje i recikliranje

Uredjaj se nalazi u pakovanju koje ga $titi od
ostecéenja prilikom transporta. Ovo pakovanje je
sirovina i zato se mozZe ponovno upotrijebiti ili poslati
na reciklazu.

Uredjaj i njegov pribor izradjeni su od razlic¢itih
materijala kao npr. metala i plastike. Neispravne
sastavne dijelove otpremite na mjesta za
zbrinjavanje posebnog otpada. Informacije potrazite
u specijaliziranoj trgovini ili nadleznoj opéinskoj
upravi.

11. Skladistenje

Uredaj i njegov pribor spremite na tamno i suho
mjesto zasticeno od smrzavanja, kojem djeca nemaju
pristup. Optimalna temperatura skladistenja je
izmedu 5 30 °C. Elektroalat ¢uvajte u originalnoj
pakovini.

o
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»Upozorenje — Procitajte uputstva za upotrebu kako bi se smanijio rizik od povreda“

Nosite zastitu za sluh.
Uticaj buke moze da uzrokuje gubitak sluha.

Nosite masku za zastitu od prasSine.
’ Kod obrade drva i drugih materijala moze da nastane prasina opasna po zdravlje. Ne sme da se
obradjuje materijal koji sadrzi azbest!

Nosite zastitne naocari.
Iskre koje prste tokom rada ili iver, opiljak i prasina koji izlaze iz uredjaja mogu da uzrokuju
gubitak vida.

Da biste izbegli oStec¢enje pogona, preklopnik za busenje/udarno busenje treba da aktivirate samo
<—>T dok uredaj ne radi.

o Da biste sprecili ostec¢enja prenosnika, smer obrtanja sme da se prebacuje samo kada je uredaj u
stanju mirovanja.
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A\ Paznja!

Kod kori§éenja uredaja morate se pridrzavati propisa
0 bezbednosti kako biste sprecili povrede i Stete.
Stoga paZljivo procitajte ova uputstva za
upotrebu/bezbednosne napomene. Dobro ih
sacuvajte tako da Vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj trebali
da predate drugim licima, prosledite im i ova
uputstva za upotrebu / bezbednosne napomene. Ne
preuzimamo garanciju za Stete koje bi nastale zbog
nepridrzavanja ovih uputstava za upotrebu i
bezbednosnih napomena.

1. Sigurnosna uputstva:

Odgovarajuca sigurnosna uputstva pronaci ¢ete u

/\ UPOZORENJE!

Procitajte sve bezbednosne napomene i
uputstva.

Propusti kod pridrzavanja bezbednosnih napomena i
uputstava mogu da prouzroce el.udar, pozar i/ili teSke
povrede.

Sacuvajte sve bezbednosne napomene i
uputstva za buduce koriséenje.

2. Opis uredaja (slika 1)

Stega za burgiju

Grani¢nik dubine busenja

Preklopnik za buSenje/udarno busenje
Dugme za fiksiranje

Prekida¢ za ukljucivanje/isklju¢ivanje
Regulator broja obrtaja

Preklopnik za desni/levi smer vrtnje
Dodatna ruc¢ka

. Adapter za odsisavanje prasine

10. Preklopnik brzine

11. Odsisavanje prasine

©COoNO>O AN~

3. Sadrzaj isporuke

@ Otvorite pakovanje i pazljivo izvadite uredaj.

@ Uklonite materijal za pakovanje kao i delove za
bezbednost pakovanja / bezbednost tokom
transporta (ako postoje).

@ Proverite da li je sadrzaj isporuke potpun.

@ Prekontrolisite da li na uredaju i delovima pribora
ima transprotnih ostec¢enja.

® Po mogucénosti saGuvajte pakovanije do isteka
garantnog roka.
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PAZNJA

Uredaj i materijal za pakovanje nisu decje
igracke! Deca ne smeju da se igraju plasti¢énim
kesama, folijama i sitnim delovima! Postoji
opasnost da ih progutaju i tako se uguse!

Udarna busilica

Grani¢nik dubine busenja
Adapter za usisavanje prasine
Odsisavanije prasine

Originalna uputstva za upotrebu
Bezbednosne napomene

4. Namensko koriSéenje

Busilica je namenjena busenju rupa u drvu, gvozdu,
obojenim metalima i kamenu uz koriséenje
odgovarajuceg alata za busenje.

Masina sme da se koristi samo prema svojoj nameni.
Svako drugacije kori§éenje nije u skladu s namenom.
Za Stete ili povrede bilo koje vrste koje iz toga
proizlaze odgovoran je korisnik, a ne proizvodac.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji nisu
konstruisani za kori§¢enje u komercijalne svrhe kao
ni u zanatu i industriji. Ne preuzimamo garanciju ako
se uredaj koristi u zanatskim ili industrijskim
pogonima i sli¢nim delatnostima.

5. Tehnicki podaci

Mrezni napon: 230 V~50 Hz
UtroSak snage: 1100 W
Broj obrtaja u praznom hodu 1: 0-1200 min™
Broj obrtaja u praznom hodu 2: 0-3100 min™
Snaga busenja: beton 16 mm

celik 13 mm

drvo 40 mm
Klasa zastite: I1/[g]
Tezina: 3,4 kg

Buka i vibracije

Vrednosti buke i vibracija utvrdene su u skladu s
normom EN 60745.

o
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Nivo zvuénog pritiska Lga 92,94 dB(A)
Nesigurnost K, 3dB
Intenzitet buke Ly 103,94 dB(A)
Nesigurnost Ky 3dB

Nosite zastitu za sluh.
Buka moze da uti¢e na gubitak sluha.

Ukupne vrednosti vibracija (vektorska suma triju
pravaca) utvrdene su u skladu s normom EN 60745.

Udarno busenje u betonu (rucka)
Vrednost emisije vibracija ay, |p = 20,332 m/s?

Nesigurnost K = 1,5 m/s?

Udarno busenje u betonu (dodatna rucka)
Vrednost emisije vibracija a, |p = 12,345 m/s*

Nesigurnost K = 1,5 m/s?

Busenje u metalu (rucka)
Vrednost emisije vibracija ay, p = 5,882 m/s?

Nesigurnost K = 1,5 m/s?

BusSenje u metalu (dodatna rucka)
Vrednost emisije vibracija a, p = 2,510 m/s?

Nesigurnost K = 1,5 m/s?
Dodatne informacije u vezi elektri¢nih alata

Upozorenje!

Navedena vrednost emisije vibracija izmerena je
prema normiranom postupku kontrole i moze da se,
zavisno od nacina koris¢enja elektri¢nih alata,
promeni, a u iznimnim slu¢ajevima moze biti i ve¢a od
navedene vrednosti.

Pomenuta vrednost emisije vibracija moze se koristiti
u svrhu usporedivanja elektri¢nog alata jedne firme s
elektri¢nim alatom neke druge firme.

Navedena vrednost emisije vibracija moze takode da
se koristi za po¢etnu procenu ugrozavanja zdravlja.

Ogranicite stvaranje buke i vibracija na
minimum!

Koristite samo besprekorne uredaje.

Redovno odrzavajte i Cistite uredaj.

Prilagodite svoj nacin rada uredaju.

Ne preopterecujte uredaj.

Prema potrebi posaljite uredaj na kontrolu.

Ako uredaj ne upotrebljavate, onda ga iskljucite.
Nosite zastitne rukavice.

Ostali rizici

Cak i kada se ovi elektriéni alati koriste propisno,

uvek postoje i neki drugi rizici. Sledece

opasnhosti mogu nastati u vezi s izvedbom i

konstrukcijom elektricnog alata:

1. Ostecéenja pluca, ako se ne nosi odgovaraju¢a
maska za zastitu od prasine.

2. Ostecenja sluha, ako se ne nosi odgovarajuéa
zastita za sluh.

3. Zdravstvene poteSkoce koje nastanu kao
posledica vibracija na $aku-ruku, ako se uredaj
koristi tokom duzeg vremena ili se nepropisno
koristi i odrzava.

Upozorenje! Ovaj elektri¢ni alat stvara za vreme
rada elektromagnetsko polje. To polje moze da pod
odredenim okolnostima ugrozava aktivne ili pasivne
medicinske implantate. Da bi se smanijila opasnost od
ozbiljnih ili smrtonosnih povreda, preporu¢amo da
lica sa medicinskim implantatima pre rada s masinom
konsultuju svog lekara ili proizvoda¢a medicinskog
implantata.

6. Pre pustanja u pogon

Pre uklju¢ivanja proverite odgovaraju li podaci na
tipskoj plocici podacima o mrezi.

Pre nego poénete da podeSavate uredaj, izvucite
utikag iz utiénice.

6.1. Montaza dodatne rucke (slika 2 - 3/poz. 8)

Dodatna ru¢ka (8) sluzi tokom kori§éenja udarne

busilice kao dodatno uporiste. Stoga uredaj nikad

nemojte da koristite bez dodatne ruc¢ke. Ona (8) se

pri¢vrséuje na udarnu busilicu pomocu stezaljke.

Obrtanjem rucke u smeru kazaljke na asovniku

stezaljka se steze. Obrtanjem u smeru suprotnom od

kazaljke na ¢asovniku stezaljka se olabavljuje.

® Najpre morate da montirate priloZenu dodatnu
ru¢ku (8). U tu svrhu obrtanjem rucke otvorite
stezaljku toliko da dodatna ru¢ka moze da se
provuce preko stege burgije (1) na udarnu
busilicu.

o Kad stavite dodatnu rucku (8) zakrenite u radni
polozaj koji Vam je najugodniji.

® Sada ponovo stegnite ru¢ku u suprotnom smeru
tako da se dodatna ru¢ka ucvrsti.

@ Dodatnarucka (8) podesna je za deSnjake i
levake.
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6.2 Montiranje i podeSavanje grani¢nika dubine
(slika 4/poz. 2)

@ Olabavite krilni zavrtanj (a) na dodatnoj rucki (8) i
umetnite grani¢nik dubine (2) u otvor dodatne
rucke.

@ Podesite grani¢nik dubine i ponovo stegnite krilni
zavrtan;.

® Sad busite rupu tako da grani¢nik dubine dotakne
obradak.

6.3 Umetanje burgije (slika 6-7)

® Pre nego to ¢ete da po€nete podesavati masinu,
uvek izvucite mrezni utikac.

@ Otpustite grani¢nik dubine kao $to je opisano u
6.2 i pomerite ga u smeru dodatne ru¢ke. Na taj
nacin imacete slobodan pristup stezi burgije (1).

@ Ova udarna busilica ima brzostezucu stegu
burgije (1).

@ Odvrnite stegu burgije (1). Otvor za burgiju treba
da bude dovoljno velik da prihvati burgiju.

@ Izaberite podesnu burgiju. Ugurajte burgiju Sto
dublje u otvor stege.

® Zavrnite stegu burgije (1). Proverite da li je burgija
¢vrsto fiksirana u stegi (1).

® U pravilnim intervalima proveravajte fiksiranost
burgije odn. alata (izvucite mrezni utikac!).

6.4 Montaza dela za usisavanja praSine
(slika 5-9)

Deo za usisavanije pradine (11) montira se na

dodatnoj ru¢ki (8). Ono moze takode da se koristi u

kombinaciji s graniénikom dubine (2). Na taj nacin

izbegava se nastajanje grube prljavstine na radnom
mestu.

@ Skinite poklopac (A) i kapu (B) obrtanjem
dodatne rucke (8). U kapi (B) moze da se smesti
vi§e burgija uz ustedu prostora (slika 5 — 6).

@ Navrnite adapter za usisavanje prasine (9)
odozdo na dodatnu ru¢ku (8).

@ Sada nataknite deo za usisavanje prasine (11),
kao $to je prikazano na slikama 7 — 8 na dodatnu
rucku (8) i obrtanjem ga uglavite. Paznja! Na
poklopcu (A) i usisavanju prasine (11) nalaze
se kukice koje treba da uvedete u
odgovarajuce rupe na dodatnoj rucki (8), pre
nego ¢ete obrtanjem uglaviti poklopac (A)
odn. usisavanje prasine (11).

o DemontaZa dela za usisavanje prasine (11)
obavlja se obrnutim redom.

® Montirajte dodatnu ru¢ku (8) na uredaj kao $to je
opisano pod 6.1. Obratite paznju na to da
dodatna ru¢ka (8) kod koriSéenja usisavanja
praSine (11) mora biti montirana na levu stranu
uredaja (slika 9).

® Usisavanje praSine (11) moze takode da se stavi
kod ve¢ montirane dodatne rucke (8).
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® Ako ne trebate usisavanje prasine (11), treba da
na dodatnu ru¢ku (8) montirate poklopac (A) i
kapu (B).

7. Rukovanje

7.1 Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
(slika 11/poz. 5)

® Prvo umetnite odgovarajucu burgiju u alat (vidi
6.3).

@ Utaknite mrezni utika¢ u prikladnu uti¢nicu.

@ Postavite busilicu direktno na mesto buenja.

Ukljuéivanje:
Pritisnite prekida¢ za ukljué¢ivanje/iskljucivanje (5).

Trajni pogon:
Osigurajte prekidac¢ za ukljugivanje/isklju¢ivanje (5)
dugmetom za fiksiranje (4).

Iskljuéivanje:
Nakratko pritisnite prekida¢ za
ukljucivanje/iskljucivanje (5).

7.2 PodeSavanje broja obrtaja (slika 11/poz. 5)

® Zavreme pogona mozete kontinuirano da
menjate broj obrtaja.

® Broj obrtaja menjate slabijim ili jaéim pritiskom na
prekidac¢ za ukljugivanje/isklju¢ivanje (5).

@ Izbor pravilnog broja obrtaja: Najpodesniji broj
obrtaja zavisi od obratka, vrste pogona i
koris¢ene burgije.

® Maniji pritisak na prekida¢ za
ukljuéivanje/isklju¢ivanje (5): maniji broj obrtaja
(prikladan za: male zavrtnje, meke materijale)

@ Vedi pritisak na prekidac za
ukljuéivanje/isklju¢ivanje (5): veci broj obrtaja
(prikladan za: velike/duge vijke, tvrde materijale)

Savjet: Rupe poc¢nite busiti s manjim brojem obrtaja.
Zatim postepeno povecéavajte broj obrtaja.

Prednosti:

@ Na pocetku buSenja burgiju éete lakSe kontrolirati
i ona nece da sklizne.

® Izbedi cete deformisanje rupa (npr. kod
keramickih plocica).

7.3 Biranje broja obrtaja (slika 11/poz. 6)

@ Regulator broja obrtaja (6) Vam omogucuje
definiranje broja obrtaja. Prekida¢ za
ukljucivanje/isklju¢ivanje (5) moze da se pritisne
samo do maksimalnog broja obrtaja.

@ Podesite broj obrtaja pomocu prstena (6) na
prekidacu za uklju¢ivanje/iskljuc¢ivanje (5).
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® Ovo nemojte podesavati tokom busenja.

7.4 Preklopnik za desni/levi smer vrtnje
(slika 11/poz. 7)

® Smerove vrtnje menjajte samo dok uredaj ne
radi!

® Pomodu preklopnika (7) podesite smer vrtnje
udarne burgije:

Smer vrtnje
Desni (vrtnja napred i buSenje)

Polozaj prekidaca
pritisnut desno
Levi (vrtnja unazad) pritisnut levo
7.5 Preklopnik za busenje/udarno busenje
(slika 12/poz. 3)

Smerove vrtnje menjajte samo dok uredaj ne
radi!

Busenje:

Preklopnik za busenje/udarno busenje (3) stavite u
polozaj za busenje (polozaj A).

Koristiti kod: drveta, metala, plastiénih materijala.

Udarno busSenje:

Preklopnik za busenje/udarno busenje (3) stavite u
polozaj za udarno busenje (polozaj B).

Koristiti kod: betona, kamena, zidova

7.6 Definisanje podrucja broja obrtaja (slika 13)
Preklopnik za broj obrtaja (10) omogucuje rad u
odredenom podrucju broja obrtaja.

Polozaj prekidaca Stepen 1 (A)
Podrucje broja obrtaja: Veliki obrtni momenat, mala
brzina

Polozaj prekidaca Stepen 2 (B)
Podrucje broja obrtaja: Mali obrtni momenat, velika
brzina

Paznja! Ovo pode$avanje nemojte da vrsite za
vreme busenja.

7.7 Saveti za rad s udarnom busilicom

7.7.1 BuSenje betona i zidova

® Preklopnik za vrstu buenja (3) stavite u polozaj B
(udarno budenje).

® Zaobradu zidova ili betona uvek koristite burgije
od tvrdog metala i podesite vedi broj obrtaja.

7.7.2 BuSenije celika

® Preklopnik za vrstu bu$enja (3) stavite u polozaj A
(busenje).

® Zaobradu éelika uvek koristite tzv. HSS burgije
(HSS = visokolegirani brzorezni ¢elik) i podesite
maniji broj obrtaja.

® Preporu¢amo da kod bu$enja koristite podesno
rashladno sredstvo kako biste izbegli nepotrebno
trodenje burgije.

7.7.3 BuSenje rupa

Ako Zelite da izbusite duboku rupu u tvrdom
materijalu (sliénom ¢eliku), preporu¢amo da prvo
napravite rupu s manjom burgijom.

7.7.4 BuSenje u keramickim plo¢icama i kamenu

® Za pocetak stavite preklopnik za vrstu bu$enja (3)
u polozaj A (buSenje).

® Preklopnik za vrstu bu$enja (3) stavite u polozaj B
(udarno bu$enje), ¢im burgija probije
ploc¢icu/kamen.

7.8 Busenje sa usisavanjem prasine (11)
Usisavanije prasine koristite samo kod buSenja u
betonu, cigli i zidu, jer bi drvena ili plasti¢na strugotina
mogla da zaCepi deo za usisavanje. BuSenje metalnih
materijala nije dozvoljeno, jer vruéa metalna
strugotina moze da osteti deo za usisavanje prasine.
® Montirajte usisavanje prasine (11); vidi tacku 6.4.
® Spojite adapter za usisavanje prasine (9) sa
usisnim crevom prikladnog usisavac¢a. Usisava¢
prasine mora da bude podesan za materijal koji
nameravate usisavati. Prasine opasne po zdravlje
ne smeju da se usisavaju ovim sistemom
usisavanja (11). Azbestni materijali ni u kom
sluéaju ne smeju da se obraduju!

Podesite zeljenu dubinu busenja (vidi tacku 6.2).

Oznacite mesto busenja.

Savet: Da biste izbegli grubo prljanje zida,

mozete da podrucje providnog otvora za

usisavanje zalepite lepljivom trakom. Pre nego
8to cete da upotrebite lepljivu traku, isprobajte je
na nekom nevidljivom mestu da vidite hoce li se
lepljiva traka opet moci odvojiti od zida bez
problema.

® Ukljudite usisavac i stavite providni poklopac na
prednju stranu otvora za usisavanje (11) preko
mesta busenja tako da se burgija nade ispred
oznake. Pritom pripazite na to da se providni
poklopac nade tik uz obradak odnosno zid.

@ Lagano pritisnite burgiju odn. busilicu na oznaku,
bez da pritisnete prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje (5).

@ Obavite buSenje. Pritom se pridrzavajte
napomena navedenih pod tackom 7.7.

® Deo za usisavanje prasine (11) treba da se Cisti
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nakon svakih 15 bu$enja. U tu svrhu demontirajte
usisavanje prasine (11) i dodatnu ru¢ku (8), kao
$to je opisano pod tackom 6,4 odn. 6.1. Ocistite
deo za usisavanje prasine (11) i unutradnji deo
dodatne rucke (8) tako da ih paZljivo istresete ili ih
izduvate komprimovanim vazduhom kod malog
pritiska.

@ Kod lo$eg usisavanja treba da se sistem
usisavanja (11) proveri na eventuelna zacepljenja
odn. prljavétinu.

o Dabise providni poklopac zastitio od ostecenja,
u njega je ugraden zastitni prsten. Taj zastitni
prsten trebali biste da promenite ¢im se osteti
odn. istrosi.

8. Zamena mreznog prikljuénog voda

Ako se osteti mrezni prikljuéni vod ovog uredaja,
mora da ga zameni proizvodag ili njegova servisna
sluzba ili kvalifikovano lice, kako bi se izbegle
opasnosti.

9. Ciséenje, odrzavanje i narudzba
rezervnih dijelova

Prije svih radova ¢i$¢enja izvucite mrezni utikac.

9.1 Ciséenje

® Zastitne naprave, otvore za zrak i ku¢iSte motora
Istrljajte uredjaj Cistom krpom ili ga ispuSite
komprimiranim zrakom pod niskim tlakom.

® Preporucujemo da uredjaj ocistite nakon svake
uporabe.

® Redovito ¢istite uredjaj vlaznom krpom i s malo
masnog sapuna. Ne koristite sredstva za
¢iS¢enje ni otapala; ona mogu ostetiti plasticne
dijelove uredjaja. Pripazite nato dau
unutrasnjost uredjaja ne dospije voda.

9.2 Ugljene éetkice

Kod prekomjernog iskrenja potrebno je da
elektri¢ar provjeri ugljene Cetkice.

Paznja! Ugljene Cetkice smije zamijeniti samo
elektricar.

9.3 Odrzavanje

U unutrasnjosti uredjaja nema dijelova koje treba
odrzavati.
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9.4 Narucivanje rezervnih dijelova

Prilikom narugivanja rezervnih dijelova treba navesti
sliedecée podatke:

@ tip uredjaja

@ broj artikla uredjaja

@ identifikacijski broj uredjaja

@ kataloski broj potrebnog rezervnog dijela
Aktuelne cene i informacije potraZite na sajtu
www.isc-gmbh.info

10. Zbrinjavanje i reciklovanje

Uredjaj se nalazi u pakovanju koje ga $titi od
ostecenja tokom transporta. Ovo pakovanije je
sirovina i zato moze ponovno da se upotrebi ili
posalje na reciklovanje. Uredjaj i njegov pribor
izradjeni su od razli¢itih materijala kao npr. metala i
plastike. Neispravne sastavne delove otpremite na
mesta za zbrinjavanje posebnog otpada. Informacije
potrazite u specijalizovanoj trgovini ili nadleznoj
opstinskoj upravi.

11. Skladistenje

Uredaj i njegov pribor spremite na tamno i suvo
mesto zasti¢eno od smrzavanja, kojem deca nemaju
pristup. Optimalna temperatura za ¢uvanje je izmedu
5130 °C. Elektriéni alat cuvajte u originalnom
pakovaniju.

o
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T

Lvarovani — Ke snizeni rizika zranéni si pfecist navod k obsluze“

Noste ochranu sluchu.
Pusobeni hluku mUze zpUsobit ztratu sluchu.

Noste ochrannou prachovou masku.
P¥i opracovavani dreva a jinych materialli méze vznikat zdravi $kodlivy prach. Materidly
obsahujici azbest nesmi byt opracovavany!

Noste ochranné bryle.
P¥i praci vznikajici jiskry nebo z pfistroje vylétavajici tlomky, tfisky a prachy mohou zpUsobit
ztratu zraku.

Aby se zabranilo poSkozeni pfevodovky, je tfeba provadét pfepinani vrtani/vrtani s pfiklepem
pouze ve vypnutém stavu.

Aby se zabranilo poSkozeni pfevodovky, smi byt pfepinani sméru otaéeni provadéno pouze ve
vypnutém stavu.
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A Pozor!

Pfi pouzivani pfistrojd musi byt dodrZzovana urcita
bezpecénostni opatfeni, aby se zabranilo zranénim a
Skodam. Prectéte si proto peclivé tento navod k
obsluze. Dobfte si ho ulozte, abyste méli tyto
informace kdykoliv po ruce. Pokud predate pfistroj
jinym osobam, predejte s nim i tento navod k
obsluze.

Neprebirame zadné ruceni za Skody a Urazy vzniklé
v disledku nedodrzovani tohoto navodu k obsluze a
bezpecénostnich pokyn(.

1. Bezpeénostni pokyny:

Prisludné bezpecnostni pokyny naleznete v prilozené
brozurce.

/A VAROVANI!

Prectéte si vSechny bezpecnostni pokyny a
instrukce.

Zanedbani pfi dodrzovani bezpe¢nostnich pokynl a
instrukci mohou mit za nasledek uder elektrickym
proudem, pozar a/nebo tézka zranéni.

VSechny bezpecnostni pokyny a instrukce si
ulozte pro budouci pouziti.

2. Popis pfristroje (obr. 1)

Vrtaci skli¢idlo

Hloubkovy doraz vrtani
Prepinag¢ vrtani/vrtani s pfiklepem
Zajistovaci knoflik
Za-/vypinac

Regulator otacek

Prepina¢ pravy/levy chod
Pfidavna rukojet

. Adaptér odsavani prachu

10. Pfepinac rychlostnich stupnid
11. Odsavani prachu

©COoNOO~WN

3. Rozsah dodavky

@ Oteviete baleni a pfistroj opatrné vyjméte z
baleni.

@ Odstrarite obalovy material a ochrany baleni/
dopravni pojistky (jsou-li k dispozici).

@ Prekontrolujte, zda je rozsah dodavky Uplny.

® Zkontrolujte pfistroj a pfisluSenstvi, zda nebyly pfi
pfepravé poskozeny.

@ Baleni si pokud mozno ulozte az do uplynuti
zaruéni doby.
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POZOR

Pristroj a obalovy material nejsou détska hracka!
Déti si nesméji hrat s plastovymi sacky, foliemi a
malymi dily! Hrozi nebezpeci spolknuti a
uduseni!

Priklepova vrtacka
Hloubkovy doraz vrtani
Adaptér odsavani prachu
Odsavani prachu
Originalni navod k obsluze
Bezpecnostni pokyny

4. Pouziti podle ucelu uréeni

Vrtacka je urCena na vrtani otvord do dreva, Zeleza,
barevnych kovl a kamene za pouZiti pfislusného
vrtaku.

Stroj smi byt pouzivan pouze podle svého ucelu
uréeni. Kazdé dalsi toto prekracujici pouZziti
neodpovidéa pouziti podle u€elu uréeni. Za z toho
vyplyvajici 8kody nebo zranéni vieho druhu ruci
uzivatel/obsluhujici osoba a ne vyrobce.

Dbejte prosim na to, Ze nase pfistroje nebyly podle
svého Ucelu uréeni konstruovany pro zivnostenské,
femeslinické nebo primyslové pouziti. Nepfebirdme
zadné ruceni, pokud je pfistroj pouzivan v
zivnostenskych, femeslinych nebo prlimyslovych
podnicich a pti srovnatelnych ¢innostech.

5. Technicka data

Sitové napéti: 230 V~50 Hz
Pfikon: 1100 W
Volnobézné otacky 1: 0-1200 min™'
Volnobézné otacky 2: 0-3200 min™'

Vrtaci vykon beton 16 mm
ocel 13 mm

drevo 40 mm

Tfida ochrany:

/e

Hmotnost: 3,4 kg

Hluk a vibrace

Hluk a vibrace zméfeny podle normy EN 60745.
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Hladina akustického tlaku Lya 92,94 dB(A)
Nejistota Kya 3dB
Hladina akustického vykonu Ly 103,94 dB(A)
Nejistota Kya 3dB

Noste ochranu sluchu.
Plsobeni hluku mlze zpUsobit ztratu sluchu.

Hodnoty celkovych vibraci (vektorovy soucet tfi
smér() zméfeny podle normy EN 60745.

Vrtani do betonu s pfiklepem (rukojet)
Emisni hodnota vibraci a;, |p = 20,332 m/s?
Nejistota K = 1,5 m/s?

Vrtani do betonu s pfiklepem (pfidavna rukojet)
Emisni hodnota vibraci a;, |p = 12,345 m/s?

Nejistota K = 1,5 m/s?

Vrtani do kovti (rukojet)
Emisni hodnota vibraci a,, p = 5,882 m/s?
Nejistota K = 1,5 m/s?

Vrtani do kovu (pfidavna rukojet)
Emisni hodnota vibraci a,, p = 2,510 m/s?
Nejistota K = 1,5 m/s?

Dodatecné informace pro elektrické pristroje

Varovani!

Uvedena emisni hodnota vibraci byla zméfena podle
normované zkusebni metody a miize se ménit v
zavislosti na druhu a zplsobu pouziti elektrického
pristroje, a ve vyjimeénych pfipadech se mlze
nachazet nad uvedenou hodnotou.

Uvedena emisni hodnota vibraci mGze byt pouzita ke
srovnani jednoho elektrického pfistroje s jinymi
pfistroji.

Uvedena emisni hodnota vibraci mGze byt také
pouzita k ivodnimu posouzeni negativnich vlivi.

Omezte tvorbu hluku a vibrace na minimum!
Pouzivejte pouze pfistroje v bezvadném stavu.
Pravidelné provadéjte udrzbu a ¢isténi pfistroje.
PtizpUsobte Vas zpUsob prace pfistroji.
Nepfetézuijte pfistroj.

V pfipadé potfeby nechte pfistroj zkontrolovat.
Pristroj vypnéte, pokud ho nepouzivate.

Noste rukavice.

Zbyvajici rizika

| pfesto, ze obsluhujete elektricky pristroj podle

predpist, existuji vzdy

zbyvajici rizika. V souvislosti s konstrukci a

provedenim elektrického pristroje se mohou

vyskytnout nasledujici nebezpeci:

1. Poskozeni plic, pokud se nenosi Zadné vhodna
ochranna maska proti prachu.

2. Poskozeni sluchu, pokud se nenosi zadna
vhodné ochrana sluchu.

3. Poskozeni zdravi, které je nasledkem vibraci na
ruce a paze, pokud se pfistroj pouziva deli dobu
nebo neni fadné veden a udrzovan.

Varovani! Tento elektricky pfistroj produkuje béhem
provozu elektromagnetické pole. Toto pole mize za
urcitych okolnosti ovliviiovat aktivni nebo pasivni
Iékarské implantaty. Aby se zabranilo vaznym nebo
smrtelnym poranénim, doporu€ujeme osobam s
Iékafskymi implantaty konzultovat pfed pouzivanim
pfistroje svého Iékare a vyrobce Iékafského
implantatu.

6. Pfed uvedenim do provozu

Pred pfipojenim se pfesvédéte, zda udaje na
typovém §titku souhlasi s udaji sité.

Predtim, nez za€nete provadét nastavovani na
pfistroji, vzdy vytahnéte sitovou zastr¢ku ze zasuvky.

6.1. Montaz pfidavné rukojeti (obr. 2-3/pol. 8)
Pfidavna rukojet (8) Vam béhem pouzivani pfiklepové
vrtacky poskytuje dodate¢nou stabilitu. Pfistroj proto
nikdy nepouZzivejte bez pfidavné rukojeti.

Pridavna rukojet (8) se na pfiklepové vrtacce upevni

pomoci mechanického upevnéni. Ota¢enim madla ve

sméru hodinovych ruci¢ek je mechanické upevnéni
utahovano. Otac¢enim proti sméru hodinovych rucicek
je mechanické upevnéni povolovano.

@ Prilozena pfidavna rukojet (8) musi byt nejdfive
namontovana. K tomu otd¢enim madla
mechanické upevnéni dostate¢né povolit, aby
mohla byt pfidavna rukojet pfes vrtaci skli¢idlo (1)
na pfiklepovou vrtaéku nasunuta.

@ Po nasunuti pfidavné rukojeti (8) ji natocte do
Vam nejvice vyhovuijici pracovni polohy.

® Nyni madlo v opaéném sméru otageni opét
pfitdhnout, az pfidavna rukojet pevné sedi.

@ Pridavna rukojet (8) je vhodna jak pro pravaky,
tak levaky.
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6.2 Montaz a nastaveni hloubkového dorazu
(obr. 4/pol. 2)

@ Uvolnit kfidlovy Sroub (a) na pfidavné rukojeti (8)
a nasadit hloubkovy doraz (2) do otvoru pfidavné
rukojeti.

@ Nastavit hloubkovy doraz a kfidlovy Sroub opét
utdhnout.

o Nyni vrtejte otvor tak dalece, az se hloubkovy
doraz dotkne obrobku.

6.3 Vsazeni vrtaku (obr. 6-7)

® Nez zalnete na pfistroji provadét nastaveni, vzdy
vytahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky.

@ Hloubkovy doraz uvolnit podle popisu v bodé 6.2
a posunout ho ve sméru pfidavné rukojeti. Tim je
ziskén volny pfistup k vrtacimu skli¢idlu (1).

@ Tato priklepova vrtacka je vybavena
rychloupinacim skli¢idlem (1).

@ Otacenim oteviete skli¢idlo (1). Otvor na vrtak
musi byt dostate¢né velky, aby bylo mozné vrték
upnout.

® Zvolte vhodny vrtak. Zastréte vrtak do otvoru
skli¢idla tak dalece, jak je to mozné.

@ Otacenim zavrete skli¢idlo (1). Zkontrolujte, zda
vrtak ve sklic¢idle (1) pevné drzi.

® V pravidelnych odstupech kontrolujte pevné
usazeni vrtaku, resp. nastroje (vytahnout sitovou
zastrckul).

5.3 Montaz odsavani prachu (obr. 5 - 9)
Odsavani prachu (11) se namontuje na pfidavnou
rukojet (8). Mdze byt pouzito také v kombinaci s
hloubkovym dorazem (2). Tim bude zabranéno
velkému znecidténi pracovisté.

@ Otacenim pfidavné rukojeti (8) uvolnéte kryt (A) a
uzaviraci vicko (B). V uzaviracim vicku (B) maze
byt Usporné uloZeno vice vrtakl (obr. 5 - 6).

® Adaptér odsavani prachu (9) naSroubujte
zespodu na pfidavnou rukojet (8).

@ Nastréte nyni odsavani prachu (11) na pfidavnou
rukojet (8) tak, jak je zndzornéno naobr. 7 -8, a
otéd€enim ho zaaretujte. Pozor! Na krytu (A) a
odsavani prachu (11) se nachazeji drzici
vystupky, které musi byt viozeny do
pFislusnych otvori na pfidavné rukojeti (8)
dfive, nez muize byt kryt (A) resp. odsavani
prachu (11) otadéenim zaaretovano.

® Demontaz odsavani prachu (11) se provadi v
opacéném poradi.

o Namontujte pfidavnou rukojet (8) na pfistroj tak,
je popsano v bodé 6.1. Dbejte na to, ze pfidavna
rukojet (8) musi byt pfi pouziti odsavani prachu
(11) namontovana na levé strané pfistroje (obr.
9).

@ Odsavani prachu (11) muize byt pfipevnéno také
pfi namontované pfidavné rukojeti (8).
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® Pokud odsavani prachu (11) neni potfeba, musi
byt kryt (A) a uzaviraci vicko (B) namontovany na
pfidavné rukojeti (8).

7. Obsluha

7.1 Za-/vypinac (obr. 11/pol. 5)

® Nejdfive do pfistroje nasadte vhodny vrtak (viz
6.3).

® Zastrcte sitovou zastréku do vhodné zasuvky.

o Nasadte vrtacku pfimo na vrtané misto.

Zapnuti:
Za-/vypinag (5) stisknout.

Trvaly provoz:
Za-/vypinag (5) zajistit zajiStovacim knoflikem (4).

Vypnuti:
Za-/vypina¢ (5) kratce stisknout.

7.2 Nastaveni poctu otacek (obr. 11/pol. 5)

® Pocet otacek mizete b&éhem provozu plynule
regulovat.

@ Silngjsim ¢i slabsim tisknutim za-/vypinace (5)
volite poCet otacek.

® Volba spravného poctu otacek: Nejvhodnéjsi
pocet otacek zavisi na obrobku, druhu rezimu a
pouzitém vrtaku.

o Maly tlak na za-/vypina¢ (5): nizky pocet otacek
(vhodné pro: malé Srouby, mékké materialy)

@ Vétsitlak na za-/vypinac (5): vy$si pocet otacek
(vhodné pro: velké/dlouhé Srouby, tvrdé
materialy)

Tip: Navrtavejte diry s malym poctem otacéek. Poté
krok za krokem pocet otacek zvysSujte.

Prednosti:

® Vrtak Ize pfi navrtavani Iépe kontrolovat a
nesklouzne.

® Zabranite roztfisténym vyvrtanym diram (napf. u
dlazdiéek).

7.3 Predvolba poctu otacek (obr. 11/pol.6)

@ Nastavovaci krouzek poctu otacek (6) Vam
umoziuje vymezit maximalni pocet otacek. Za-
/vypina¢ (5) muze byt stla¢en pouze do uvedené
hodnoty poétu otaéek.

@ Nastavte pocet ota¢ek pomoci nastavovaciho
krouzku (6) na za-/vypinaéi (5).

® Neprovadéjte nastaveni béhem vrtani.
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7.4 Prepinac pravy/levy chod (obr. 11/pol. 7)

@ Prepinat pouze ve vypnutém stavu!

® Pomoci pfepinace pravy/levy chod (7) nastavte
smér chodu priklepové vrtacky:

Smér chodu
Pravy chod (vpfed a vrtani)

Poloha spinace
Stla¢en doprava
Levy chod (zpétny chod) Stlacen doleva
7.5 Prepina¢ vrtani/vrtani s pfiklepem

(obr. 12/pol. 3)
Pfepinat pouze ve vypnutém stavu!

Vrtani:

Prepina¢ vrtani/vrtani s pfiklepem (3) v poloze vrtani
(Poloha A).

Pouziti: dfevo; kovy; plasty

Vrtani s pfiklepem:

Prepina¢ vrtani/vrtani s pfiklepem (3) v poloze vrtani s
pfiklepem (Poloha B).

Pouziti: beton; kamenivo; zdivo

7.6 Vymezeni rozsahu otacek (obr. 13)
Prepinac¢ otac¢ek (10) Vam umoznuje pracovat v
urcitém rozsahu otacek.

Poloha spinace stupen 1 (A)
Rozsah otacek: Vysoky to¢ivy moment, nizka
rychlost

Poloha spinace stupen 2 (B)
Rozsah otacek: Nizky toivy moment, vysoka
rychlost

Pozor! Neprovadéjte nastaveni béhem vrtani
7.7 Tipy pro praci s pfiklepovou vrtackou

7.7.1 Vrtani do betonu a zdiva

® Nastavte prepinaé vrtani/vrtani s pfiklepem (3) do
polohy B (vrténi s pfiklepem).

@ P¥ivrtani do betonu nebo zdiva vzdy pouzivejte
vrtaky z tvrdokovu a nastaveni s vysokym pocétem
otacek.

7.7.2 Vrtani do oceli

@ Nastavte prepinaé vrtani/vrtani s pfiklepem (3) do
polohy A (vrtani).

@ Pfiopracovani oceli pouzivejte vzdy vrtéky z
vysoce vykonné rychlofezné oceli (HSS = vysoce
legovana rychlofezna ocel) a nizké nastaveni
poctu otacek.

® Vhodné je chladit vyvrt vhodnym chladivem, aby
se zabrénilo zbyte¢nému opotfebeni vrtaku.

7.7.3 Navrtavani dér

Pokud chcete vyvrtat hlubokou diru do tvrdého
materialu (jako napf. ocel), doporu€ujeme predvrtani
diry s men&im vrtakem.

7.7.4 Vrtani dlazdic a obkladacek

@ Pro navrtavani nastavte pfepina¢ vrtani/vrtani s
pfiklepem (3) do polohy A (vrtani).

o Jakmile vrtak prorazi dlazdici/obkladacku,
nastavte pfrepinac vrtani/vrtani s pfiklepem (3) do
polohy B (vrtani s pfiklepem).

7.8 Vrtani s odsavanim prachu (11)

Odsavani prachu pouzivejte pouze k vrtani do

betonu, cihel a zdiva, protoze dfevo nebo plastové

piliny mohou odsavani ucpat. Vrtani do kovovych
materialll neni povoleno, protoze horké kovové piliny
mohou odséavani prachu poskodit.

o Namontujte odsavani prachu (11); viz bod 6.4.

® Spojte adaptér odsavani prachu (9) s hadici
vhodného vysavace. Vysava¢ musi byt vhodny
pro odsavany materidl. Zdravi $kodlivé prachy
nesmi byt pomoci odsavani prachu (11)
odsavany. Materialy obsahujici azbest nesmi
byt v zadném pfipadé zpracovavany!

o Nastavte pozadovanou hloubku vrténi (viz bod
6.2).

o Oznacte misto vrtani.

@ Tip: Abyste zabranili velkému znecisténi zdi,
mUiZete oblast prahledného otvoru odsavani
olepit malifskou paskou. Nez pouZijete malifskou
pasku, vyzkou$ejte na jednom misté, které neni
vidét, zda se da malifska paska opét bez
problém( ze zdi odstranit.

@ Vysavac zapnéte a nasadte priihledny kryt na
pfedni strané odsavani prachu (11) pfes misto
vrténi tak, Ze se vrtdk nachazi pfed oznacenim.
Dbejte pfitom na to, aby prahledny kryt doléhal na
obrobek resp. ne zed'.

® Vrtak resp. vrtacku s nezméacknutym za-
/vypinaéem (5) lehce pfitlaéte na oznaceni.

® Provedte vrtani. Dbejte k tomu pokynt v bodé
7.7.

@ Odsavani prachu (11) musi byt vy¢isténo
nejpozdéji po kazdych 15 vrtanich. Demontujte k
tomu odsavani prachu (11) a pfidavnou rukojet
(8) tak, jak je popsano v bodé 6.4 resp. 6.1.
pfidavné rukojeti (8) tak, Ze je opatrné vyklepete
nebo profouknete stlaéenym vzduchem pfi
nizkém tlaku.

@ PriSpatném odsavani by mélo byt odsavani
prachu (11) zkontrolovéano, zda neni pfipadné
ucpano resp. znecisténo.

® Aby byl prihledny ochranny kryt chranén pred
poskozenim, je v ném zapracovan ochranny
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krouzek. Tento ochranny krouzek by mél byt
vyméneén, jakmile je poSkozen resp. opotfebovan.

8. Vymeéna sitového napajeciho
vedeni

Pokud je sitové napajeci vedeni poskozeno, musi byt
nahrazeno vyrobcem nebo jeho zakaznickym
servisem nebo kvalifikovanou osobou, aby se
zabranilo nebezpecim.

9. Cisténi, adrzba a objednani
nahradnich dilt

Pred vSemi Cisticimi pracemi vytdhnéte sitovou
zastréku.

9.1 Cisténi

® Udrzujte bezpe€nostni zafizeni, vétraci otvory a
kryt motoru tak prosté prachu a necistot, jak jen
to je mozné. Otrete pfistroj Cistym hadrem nebo
ho profouknéte stlatenym vzduchem pfi nizkém
tlaku.

@ Doporucujeme ptimo po kazdém pouZziti pfistroj
vycistit.

® Pravidelné pfistroj Cistéte vihkym hadrem a
trochou mazlavého mydla. NepouzZivejte zadné
Cistici prostfedky nebo rozpoustédla, mohlo by
dojit k poskozeni plastovych ¢asti pristroje.
Dbeijte na to, aby se dovnitt pfistroje nedostala
voda.

9.2 Uhlikové kartacky

Pfi nadmérné tvorbé jisker nechte prekontrolovat
odbornikem uhlikové kartacky.

Pozor! Uhlikové karta¢ky smi vyménit pouze
odborny elektrikar.

9.3 Udrzba
Uvnit¥ pfistroje se nevyskytuji zadné dalsi, udrzbu
vyzadujici, dily.

9.4 Objednani nahradnich dilG:

P¥i objednavce nahradnich dill je tfeba uvést
nasledujici udaje:

® Typ pfistroje

Cislo vyrobku pfistroje

Identifika¢ni ¢islo pfistroje

Cislo nahradniho dilu pozadovaného nahradniho
dilu

Aktualni ceny a informace naleznete na
www.isc-gmbh.info
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10. Likvidace a recyklace

Pristroj je uloZen v baleni, aby bylo zabranéno
poskozeni pfi prepravé. Toto baleni je surovina a tim
znovu pouzitelné nebo mdze byt dano zpét do
cirkulace surovin.

Pristroj a jeho pfislusenstvi jsou vyrobeny z
rozdilnych materialQ, jako napf. kov a plasty.
Defektni soucastky odevzdeijte k likvidaci zvlastnich
odpadU. Zeptejte se v odborné prodejné nebo na
mistnim zastupitelstvi!

11. Skladovani

Skladuijte pfistroj a jeho pfislu§enstvi na tmavém,
suchém a nezamrzajicim misté a mimo dosah déti.
Optimalni teplota skladovani lezi mezi 5 a 30 °C.
UloZte elektricky pfistroj v originalnim baleni.

o



Anleitung RT ID 110 SPK4:  02.12.2010 11$0 Uhr Seite 43

L=Upozornenie - Aby ste znizili riziko poranenia, precitajte si navod na obsluhu “

Pouzivajte ochranu sluchu.
Pésobenie hluku méze spdsobit poskodenie sluchu.

Pouzivajte ochranni masku proti prachu.
’ Pri praci s drevom a inymi materidlmi méze vznikat zdraviu $kodlivy prach. Materiél obsahujuci
azbest nesmie byt spracovavany!

Noste ochranné okuliare.
Iskry vznikajuce pri praci alebo tlomky, triesky aprach vystupujuci z pristroja by mohli viest k
trvalému poskodeniu zraku.

Aby sa zabranilo poSkodeniu prevodovky, smie sa prepina¢ vitania/priklepového vitania prepinat
iba vtedy, ked je vitacka v stave pokoja

pristroj v stave pokoja.

E Aby sa zabranilo poskodeniu prevodovky, smu sa prepinat ota¢kové stupne iba vtedy, ked je
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A Pozor!

Pri pouzivani pristrojov sa musia dodrziavat
prisludné bezpeénostné opatrenia, aby bolo mozné
zabranit pripadnym zraneniam a vecnym $kodam.
Preto si starostlivo precitajte tento navod na obsluhu
/ bezpe€nostné pokyny. Nasledne ich starostlivo
uschovajte, aby ste mali vzdy k dispozicii potrebné
informacie. V pripade, Ze budete pristroj pozi¢iavat
tretim osobam, prosim odovzdajte im spolu

s pristrojom tento navod na obsluhu/ bezpe¢nostné
pokyny. Nepreberame Ziadne ru¢enie za nehody ani
$kody, ktoré vzniknd nedodrzanim tohto navodu na
obsluhu a bezpeénostnych pokynov.

1. Bezpecnostné pokyny:

Prislusné bezpecnostné pokyny najdete v prilozenej
brozurke.

A\ VYSTRAHA!

Precitajte si vSetky bezpecnostné predpisy a
pokyny.

Nedostatky pri dodrzovani bezpeénostnych
predpisov a pokynov mézu mat za nasledok uraz
elektrickym pradom, vznik poziaru a/alebo tazké
poranenia.

Vsetky bezpecnostné predpisy a pokyny si
odlozte pre budice pouzitie.

2. Popis pristroja (obr. 1)

Upinadlo vrtaka

Hibkovy vrtaci doraz

Prepinag vrtanie/priklepové vfitanie
Aretacné tlacidlo

Vypina¢ zap/vyp

Otackovy regulator

Prepina¢ pravo-/lavotoCivy pohyb
Pridavna rukovéat

. Adaptér na odséavanie prachu

10. Prepinac rychlostnych stupriov
11. Odsavanie prachu

©CENOOTA~WN =

3. Obsah dodavky

@ Otvorte balenie a opatrne vyberte pristroj von z
balenia.

@ Odstrante obalovy material ako aj
obalové/transportné poistky (pokial su
obsiahnuté).

@ Skontrolujte, ¢i obsah dodavky kompletny.

® Skontrolujte, ¢i nedoslo k poskodeniu pristroja
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a prisludenstva transportom.
@ Pokial mozno, uschovaijte si obal az do konca
zaru€nej doby.

POZOR

Pristroj a obalovy material nie si hracky! Deti sa
nesmu hrat s plastovymi vreckami, foliami ani
malymi dielmi! Hrozi nebezpeéenstvo prehltnutia
a udusenia!

Priklepova vitacka

Hibkovy doraz vitania
Adaptér na odsavanie prachu
Odsavanie prachu

Originalny navod na obsluhu
Bezpecnostné predpisy

4. Spravne pouzitie pristroja

Tato vrtacka je uréena na vrtanie dier do dreva,
Zeleza, farebnych kovov a kameniny s pouzitim
prislu§ného vtacieho nastroja.

Pristroj smie byt pouzity len na ten Gcel, na ktory bol
uréeny. Kazdé iné odli$né pouzitie pristroja sa
povaZuje za nespifajlce Udel pouitia. Za $kody
alebo zranenia akéhokolvek druhu spésobené
nespravnym pouzivanim ru¢i pouzivatel /
obsluhujica osoba, nie vSak vyrobca.

Prosim zohladnite skuto¢nost, Ze spravny spésob
prevadzky nasich pristrojov nie je na profesionalne,
remeselnicke ani priemyselné pouZitie.
Nepreberdme Ziadne zaru¢né rucenie, ak sa pristroj
bude pouzivat v profesionalnych, remeselnickych
alebo priemyselnych prevadzkach ako aj na ¢innosti
rovnocenné s takymto pouzitim.

5. Technické udaje

Sietové napatie: 230V ~ 50 Hz
Prikon: 1100 W
Volnobezné otacky 1: 0-1200 min™
Volnobezné otacky 2: 0-3100 min™
Vykon vrtania: betén 16 mm
ocel 13 mm

drevo 40 mm

Trieda ochrany: /8
Hmotnost: 3,4 kg

o
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Hluénost a vibracie

Hodnoty hluénosti a vibracii boli merané podla
eurdpskej normy EN 60745.

Hladina akustického tlaku Lya 92,94 dB (A)
Nepresnost K 3dB
Hladina akustického vykonu Ly 103,94 dB (A)
Nepresnost Kya 3dB

Pouzivajte ochranu sluchu.
Pdsobenie hluku méze sposobit poskodenie sluchu.

Celkové hodnoty vibracii (su€et vektorov troch
smerov) stanovené v sulade s EN 60745.

Priklepové vitanie do betonu (rukovét)
Hodnota emisii vibracii a,, |p = 20,332 m/s*

Nepresnost K = 1,5 m/s?

Priklepové vitanie do beténu (pridavna rukovat)
Hodnota emisii vibracii a, |p = 12,345 m/s?
Nepresnost K = 1,5 m/s?

Vitanie do kovu (rukovat)
Hodnota emisii vibracii a, p = 5,882 m/s?
Nepresnost K = 1,5 m/s?

Vitanie do kovu (pridavna rukovat)
Hodnota emisii vibrécii a,, p = 2,510 m/s?
Nepresnost K = 1,5 m/s?

Dodatoéné informacie pre elektrické pristroje

Vystraha!

Uvedena emisna hodnota vibracii bola namerana
podla normovaného skusobného postupu a mdze sa
menit v zavislosti od druhu a sp&sobu pouzitia
elektrického naradia a vo vynimo€nych pripad